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IEVADS

1.  Komisija 2016. gada 18. februart nosiitija min&to priekslikumu Eiropas Parlamentam un

Padomei.

transporta nozare. Paredz, ka to panaks, izveidojot vienotu kvalifikacijas sertifikatu

sistému tiem klaja apkalpes locekliem, kuri strada jebkura no ES ieksgjiem

tdensceliem;
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—  ar priekslikumu atceltu speka esoSo Direktivu 91/672/EEK un Direktivu 96/50/EK,
kuras paredzéta kugu vadisanas apliecibu savstarp&ja atziSana un noteiktas minimalas

prasibas $adu apliecibu sanemsanai;

— galvenie priekslikuma punkti ir paplasinajums attieciba uz visiem klaja apkalpes

locekliem, ne tikai kuga vaditajiem, un Reinas upes ieklausana darbibas joma;

—  priekslikums ir logisks turpinajums darbam, kas tika uzsakts Reinas kugniecibas
centralaja komisija (CCNR) par tehniskajam prasibam attieciba uz ieks€jo tidenscelu
kugiem. CCNR pasparng ir izveidota Ilek§zemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas
komiteja (CESNI), lai veicinatu sadarbibu un kopigu standartu izstradi Savienibai un

CCNR;

— pasreiz Direktivu 2005/36/EK par profesionalo kvalifikaciju atzisanu pieméro klaja
apkalpes locekliem, kas nav kuga vaditaji. Uzskata, ka ar Direktivu 2005/36/EK netiek
sniegts efektivs risindjums profesionaliem, kuri biezi un regulari veic parrobezu

darbibas ieksgjo tidenscelu transporta nozarg;

— visbeidzot, §is priekslikums atsaucas uz nozares parstavju un dalibvalstu aicinajumiem
ieviest uz kompetenci balstitu reguléjumu, kas biitu lidzigs tam, ko izmanto citos

transporta veidos.

2.  Eiropas Parlamenta Transporta un tiirisma komiteja (7RAN) 2016. gada 2. maija par referentu

iec€la Gesine Meissner kundzi (ALDE, DE). Nodarbinatibas un socialo lietu komiteja (EMPL)

un Juridiska komiteja (JURI) plano iesniegt savus atzinumus.

3. Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja ir paredz&jusi pienemt savu atzinumu
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Spanijas Karalistes Deputatu kongress, Italijas Republikas Senats un Portugales Republikas

Asambleja attiecigi ar 2016. gada 29. aprila, 2016. gada 9. maija un 2016. gada 16. maija
vestulém ir iesniegusas atzinumus par subsidiaritates un proporcionalitates principu

piemerosanu.

DARBS PADOME

5.

7.a

Kugniecibas jautajumu darba grupa saka priekslikuma izskatiSanu 2016. gada 24. februari.

2016. gada 24. februara un 4. marta sanaksme tika izvertéts ietekmes novertejums.

Art prezidentvalsts rikoja divas neoficialas ekspertu sanaksmes priekslikuma pielikumu

izverteanai. Sis sanaksmes notika 2016. gada 11. marta un 12. maija. Sa darba rezultatus

izvertéja Kugniecibas jautajumu darba grupa.

Kugniecibas jautajumu darba grupas panaktie rezultati ir ieklauti piclikuma izklastitaja teksta.

Priekslikuma apsverumi nav tikusi sistematiski izverteti un parskatiti, Sis darbs biitu javeic

péc tam, kad tiks pienemta vispargja pieeja.

Pastavigo parstavju komiteja 2016. gada 25. maija izvert€ja tekstu un noléma nositit to TTE

NEATRISINATIE JAUTAJUMI

Kugniecibas jautajumu darba grupa ir izskatijusi visus neatrisinatos jautajumus un katrai

problémai apzinajusi kompromisu. Darbs tika versts uz tadu risinajumu mekléSanu, kuri butu
proporcionali situacijai dalibvalstis, kuras neveic iek$€jo kugosanu vai kuras iek$gja kugosana

nav nozimiga. Prezidentvalsts uzskata, ka visi Sie jautajumi ir atrisinati.

Vel viena svariga darba joma bija versta uz to, lai bez trauc€jumiem ar Savienibas prasibam
saskanotu noteikumus, ko piem&ro Reinas upes reZzima ietvaros. Joprojam pastav dazas
viedoklu atSkiribas, tacu prezidentvalsts uzskata, ka ar parskatito tekstu varétu tikt iesniegts

stabils kompromiss.
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10. Pareja no pasreiz€jas uz pieredzi balstitas sistemas uz reguléjumu, kas balstits uz kompetenci,
prasa parmainas dalibvalstis, kas izraisa bazas, galvenokart saistiba ar kugosanas drosibu. Lai
gan pastav dazas viedoklu atSkiribas, jo pasi attieciba uz I pielikumu, prezidentvalsts uzskata,
ka arT $aja zina teksts varétu biit saskanots kompromiss, nemot v&ra visus jautajumus, kuriem

pievérsas prieksSlikuma.

11. Visbeidzot, centas panakt nevajadziga administrativa sloga samazinasanu, laujot piemérot

esoSo praksi tur, kur ta nav pretruna priekslikuma principiem.

12.  Gaidot Eiropas Parlamenta pirmo lasijumu, Komisija patur vispargju atrunu, Ipasas bazas
saglabajot attieciba uz 2. panta 2. punkta d) apakSpunktu, 2. panta 2. punkta e¢) apakSpunktu,
2. panta 2. punkta g) apakSpunktu, 2. panta 2. punkta h) apakSpunktu, 8. panta 1. punkta
c) apaksSpunktu, 8. panta 6. punktu, 8. panta 7. punktu, 10. panta 5. punktu, 18. panta
1. punktu, 18. panta 3. punktu, 20. panta 4.a punktu, 26. pantu, 29. panta 2. punktu, 34. panta
3. punktu, 35. panta 1.a punktu, 35. panta 1.b punktu, I pielikuma 2.1. punkta c) apakSpunktu,
2.2. punktu, 3.2. punktu un IV pielikumu.

CITI JAUTAJUMI

14. KugoSanas jautajumu darba grupa uzskata, ka sadarbibai ar CESNI vajadz&tu but ciesakai

attieciba uz dazadajiem standartiem, kas jaizstrada un japiemero. ST izv€le un nepiecieSamas

drosibas klauzulas ir ieklautas teksta.

SECINAJUMS

16. Padome tiek aicinata pienemt vispar€ju pieeju, ka izklastits §a dokumenta pielikuma.
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PIELIKUMS

2016/0050 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par profesionalas kvalifikacijas atziSanu kugoSana ieks€jos idenos un Padomes Direktivas

96/50/EK un Padomes Direktivas 91/672/EEK atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ',

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

! ov<(C,,lpp..
2 oV C,, Ipp. .
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(1

)

3)

“4)

Padomes Direktiva 91/672/EEK *un Padomes Direktiva 96/50/EK * ir pirmie soli virziba uz

iek$gjo tdenu kugu apkalpes loceklu profesionalas kvalifikacijas saskano$anu un atzisanu.

Prasibas Reina kugojosu kugu apkalpes locekliem, uz kuriem neattiecas Direktivas
91/672/EEK un 96/50/EK, nosaka Reinas kugniecibas centrala komisija (CCNR) atbilstigi
noteikumiem par Reina kugojosu kugu personalu saskana ar parskatito Konvenciju par

kugoSanu Reina.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/36/EK * pieméro attieciba uz profesijam
kugosana pa iek$gjiem tidensceliem, iznemot kuga vaditajus, uz ko attiecas minéta direktiva.
Diplomu un apliecibu savstarp&ja atziSana saskana ar Direktivu 2005/36/EK tomer nav
optimals risinajums situacija, kad kugosana pa iek$¢jiem tidensceliem nodarbinatas personas

regulari un biezi veic parrobezu darbibas.

Novért€juma pétijuma, kuru Komisija veica 2014. gada, tika uzsverts, ka Direktivu
91/672/EEK un 96/50/EK ierobezota darbibas joma, kas attiecas tikai uz kuga vaditajiem, ka
ari tas, ka saskana ar minétajam direktivam izsniegtas kugu vadisanas apliecibas netiek
automatiski atzitas par derigam kugosanai Reina, ievérojami apgritina iek$gjo tdenu kugu

apkalpes loceklu mobilitati.

Padomes Direktiva 91/672/EEK (1991. gada 16. decembris) par savstarp&ju atzisSanu
attieciba uz valstu izdotam kugu vadiSanas apliecibam kravu un pasaZieru parvadajumiem
pa ieksgjiem tidensceliem (OV L 373, 31.12.1991., 29. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/50/EK (1996. gada 23. jiilijs) par to nosacijumu saskanoSanu, ar
kuriem dazadas valstis pieskir kugu vadisanas apliecibu kravu un pasazieru parvadajumiem
pa iekSgjiem tidensceliem Kopiena (OV L 235, 17.9.1996., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par
profesionalo kvalifikaciju atzisanu (OV L 255, 30.9.2005., 22. Ipp.).
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)

(5.a)

(6)

(6.2)

(6.b)

Mobilitates veicina$anai un kugosanas drosibas un cilvéku dzivibas aizsardzibas
nodro$inasanai ir svarigi, lai klaja apkalpes locekliem, personam, kuras uz pasazieru kugiem
atbild par droSibu arkartas situacijas, un personam, kuras iesaistitas ar saskidrinatu dabasgazi
darbinamu kugu bunkurésana, butu kvalifikacijas sertifikati, kas apliecina vinu kvalifikaciju.
Lai nodrosinatu efektivu izpildi, $Tm personam $adiem sertifikatiem vajadzetu bt vinu

profesionalo pienakumu veikSanas laika.

Biitu japielago pasakumi, lai jaunieSiem biitu iesp€ja istenot karjeru iek§€jo idenscelu
transporta joma. Vinu sertifikati un giita pieredze biitu jaatzist visa Savieniba. Ir bitiski, lai

jauniesu dro§iba darba biitu aizsargata saskana ar Direktivu 94/33/EK °.

Kuga vaditajiem, kuri kugo apstak]os, kas seviski apdraud drosibu, vajadz&tu biit pasai
atlaujai, konkréti, lielu konvoju vadiSanai, ar saSkidrinatu dabasgazi darbinamu kugu
vadiSanai, kugoSanai sliktas redzamibas apstaklos, kugoSanai pa tidensceliem, kam ir jtras
tdenscelu pazimes, vai kugosanai pa densceliem, kuros ir Tpasi kugoSanas drosibas riski.

Lai sanemtu $adu atlauju, kuga vaditajiem btitu japierada papildu kompetence.

Kuga vaditajiem, kugojot Savienibas ieksgjos tidenscelos, butu jaspgj likt lieta zinasanas par
piemérojamiem noteikumiem attieciba uz kugosanas lidzekla apkalpes komplektésanu,
tostarp atpitas laiku. Sadus noteikumus var izklastit Savienibas vai valsts tiesibu aktos, vai
tados noteikumos, par kuriem vienoSanas panakta regionala limeni, ka pieméram, Noteikumi

par navigacijas personalu Reina.

Dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai izstradat un istenot vietéja [imena satiksmes noteikumus
vai policijas noteikumus, vai piemerot regionala [imenT apstiprinatus noteikumus, pieméram,
Policijas noteikumus navigacijai Reina, atbilstosi Sai direktivai, lai nodro$inatu drosu kugu

vadiSanu un manevréSanu visos apstaklos.

Padomes Direktiva 94/33/EK (1994. gada 22. junijs) par jaunieSu darba aizsardzibu
(OV L 216, 20.8.1994., 12. Ipp.).
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(7

(7.a)

(8.2)

Lai gadatu par kugoSanas drosibu, dalibvalstim atbilstigi saskanotiem kritérijiem bitu
janorada tidensceli, kam ir jiiras tidenscelu pazimes. Prasibas par kompetenci, kas vajadziga
kugos$anai pa $adiem tdensceliem, biitu janosaka Savienibas limeni. Ja tas nepiecieSams, lai
gadatu par kugosanas dros$ibu, dalibvalstim ar1 vajadz&tu but iespgjai, lieki neierobezojot
kuga vaditaju mobilitati, noradit iidenscelus, kuros ir ipasi kugosanas drosibas riski,
atbilstigi saskanotiem kriterijiem un procediiram saskana ar $o direktivu. Sada gadijuma

attiecigas prasibas par kompetenci biitu janosaka dalibvalsts limeni.

Dazas dalibvalstis ir izol€tas Gidenu teritorijas, kas nav savienotas ar nevienu ieksgjo
tdenscelu tiklu un kuras kugosanas darbibas veic tikai sezonali. Sados gadijumos $Ts
direkttvas administrativas prasibas raditu neproporcionalu slogu. Turklat uz sezonalam

kugosanas darbibam neattiecas bitiska darbaspéka mobilitate.

Dalibvalstij, kuras teritorija Saja direktiva minétas profesijas netiek veiktas vai atrodas arpus
§ts direktivas darbibas jomas, tiktu uzlikts neproporcionals un nevajadzigs pienakums, ja tai
vajadzetu transponét un Istenot §1s direktivas noteikumus. Tade] §adai dalibvalstij tik ilgi,
kamér tas teritorija nepastav minétas profesijas, biitu japieskir atbrivojums no pienakuma

transponét un 1stenot §1s direktivas noteikumus.
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(8.b)

(8.0)

(8.ca)

Dalibvalstij, kuras teritorija §is profesijas veic vienigi tas personas, kuram jau ir sertifikati,
kuri atbilst Direktivai 2008/106/EK, biitu uzlikts neproporcionals un nevajadzigs pienakums,
ja tai vajadzetu transponét un istenot §1s direktivas noteikumus, jo uz minétajam personam
jau attiecas kompetences prasibas un tas nav iesaistitas kugoSanas lidzekla ekspluatacija
teritorijas, kuras ir jaukta tipa satiksme un kuras ir sastopami gan jiras kugi, gan ieks§¢jo
tdenscelu kugi. Tadel sadai dalibvalstij tik ilgi, kamer taja $aja direktiva min&tas profesijas
veic vienigi tas personas, uz kuram attiecas Direktivas 2008/106/EK prasibas, biitu japieskir

atbrivojums no pienakuma transponét un istenot §is direktivas noteikumus.

Apkalpes locekli, kas kugo vienigi iek§gjos tidenscelos, kuri ar ieks$€jo tidenscelu, kura var
kugot ar kugosanas Iidzekli, kas ietilpst §is direktivas darbibas joma, nav savienoti ar citas
dalibvalsts kugojamo tidenscelu tiklu, neveic biezas parrobezu ieks€ja tidenscelu transporta
darbibas. Izmaksu lietderibas noliika dalibvalstim tadgjadi ir iesp€ja tos atbrivot no tadu

kvalifikacijas sertifikatu turéSanas, kas atbilst §1s direktivas prasibam.

Ja §adi atbrivojumi tiek pieskirti, minétajam dalibvalstim butu jaatzist Savienibas
kvalifikacijas sertifikati attieciba uz tam personam, kas kugo savas valsts ieksgjos
tidenscelos, kuri nav savienoti ar kugojamo tidenscelu tiklu cita dalibvalsti, kur minétais
atbrivojums tiek piemérots. Min&tajam dalibvalstim biitu arT janodroSina, ka attieciba uz
minétajiem iekS€jiem tdensceliem péc pieprasijuma dati par navigacijas laiku un
braucieniem tiek apstiprinati to personu darba uzskaites gramatinas, kuram ir Savienibas
kvalifikacijas sertifikats. Turklat min&tajam dalibvalstim butu japienem un jaizpilda attiecigi
pasakumi un sankcijas, lai apkarotu krapsanos un citas nelikumigas darbibas, kas saistitas ar
Savienibas kvalifikacijas sertifikatiem un darba uzskaites gramatinam, attieciba uz

minétajiem nesavienotajiem ieks€jiem tidensceliem.
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(8.cb) Dalibvalstim, kuras pieméro minétos atbrivojumus, vajadz€tu biit iesp&jai apturét Savienibas

(8.d)

€))

kvalifikacijas sertifikatus attieciba uz tam personam, kas kugo savas valsts iek§&jos
tdenscelos, kuri nav savienoti ar kugojamo tidenscelu tiklu cita dalibvalsti, kur mingtais

atbrivojums tiek piemérots.

Dalibvalstij, kura neviens no iek$gjiem tidensceliem nav saistits ar citas dalibvalsts
kugojamo tidensce]u tiklu un kura nolemj neizsniegt Savienibas kvalifikacijas sertifikatus
saskana ar $aja direktiva atlauto atbrivojumu, biitu uzlikts neproporcionals un nevajadzigs
pienakums, ja tai biitu jatranspon€ un jaisteno visi §1s direktivas noteikumi, pat tie, attieciba
uz kuriem tai ir atbrivojums. Tadel sadai dalibvalstij tik ilgi, kamer ta nolemj neizsniegt
Savienibas kvalifikacijas sertifikatus, biitu japieskir atbrivojums no pienakuma transponéet
un 1stenot ar kvalifikacijas sertifikatiem saistitos noteikumus. Tomér $adam dalibvalstim
bitu jaatzist Savienibas kvalifikacijas sertifikati sava teritorija, lai veicinatu darba néméju
mobilitati Savieniba, samazinatu ar darbaspeka mobilitati saistito administrativo slogu un

palielinatu profesijas pievilcibu.

Lai veicinatu kugu ekspluatacija iesaistito personu mobilitati visa Savieniba un pemot véra
to, ka visiem kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga zurnaliem,
kas izsniegti saskana ar So direktivu, vajadzetu atbilst minimaliem standartiem, dalibvalstim
bitu jaatzist profesionala kvalifikacija, kas apliecinata saskana ar So direktivu. Tadgjadi
visam personam, kam ir §ada kvalifikacija, vajadzetu bt iesp€jai veikt profesionalo darbibu

visos Savienibas ieks€jos fidenscelos.
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(10)

(10.a)

(In

(12)

Nemot véra no 2003. gada notiekoSo Savienibas un CCNR sadarbibu, kuras rezultata
izveidota Iek§zemes kugosanas standartu izstrades Eiropas komiteja (CESNI) — CCNR
aizgadiba izveidota starptautiska struktiira —, un lai racionalizetu tiesisko regulgjumu, kas
reglament€ profesionalas kvalifikacijas Eiropa, kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites
gramatinam un kuga zurnaliem, kuri izsniegti atbilstigi Noteikumiem par Reina kugojosu
kugu personalu saskana ar parskatito Konvenciju par kugosanu Reina, kas nosaka §1s
direktivas prasibam identiskas prasibas, vajadz€tu biit derigiem visos Savienibas ieks€jos
tidenscelos. Sadus dokumentus, kas izsniegti tresas valstis, Savieniba vajadzetu atzit,
ieverojot savstarpiguma principu. Lai sekmigak noverstu Skérslus, kas kavé darbaspeka
mobilitati, un labak racionaliz&tu tiesisko reguléjumu, kas reglament€ profesionalas
kvalifikacijas Eiropa, visus kvalifikacijas sertifikatus, darba uzskaites gramatinas un kuga
zurnalus, kuri izsniegti tresa valsti, pamatojoties uz prasibam, kas ir identiskas $aja direktiva
noteiktajam prasibam, ari var atzit visos Savienibas fidenscelos, ievérojot Komisijas
novertejumu un to, vai minéta tresa valsts atzist saskana ar So direktivu izsniegtus

dokumentus.

Tiesibu aktu saskanosana profesionalas kvalifikacijas joma iek$gjas kugosanas nozaré
Eiropa tiek nodroSinata, 1stenojot ciesu sadarbibu starp ES un CCNR, ka ar1 izstradajot

CESNI standartus.

Direktivu 2005/36/EK turpina piemérot klaja apkalpes locekliem, kuri ir atbrivoti no
pienakuma turét Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, kas izsniegts saskana ar So direktivu,
ka arT attieciba uz kvalifikacijam kugosSanai pa ieks€jiem tidensceliem, kas nav ietvertas $Ts

direkttvas darbibas joma.

Dalibvalstim kvalifikacijas sertifikati biitu jaizsniedz tikai personam, kuras atbilst
minimalajam prasibam attieciba uz kompetences Iimeni, vecumu, veselibas stavokli un

kugosanas laiku, kas vajadzigs konkr&tas kvalifikacijas iegiSanai.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Lai nodroSinatu kvalifikacijas savstarp€ju atzisanu, kvalifikacijas sertifikatiem vajadzetu
pamatoties uz kugu ekspluatacijai nepiecieSamo kompetenci. Dalibvalstim biitu janodroSina,
lai personam, kuras sanem kvalifikacijas sertifikatus, buitu attiecigais minimalais
kompetences Iimenis, kas apliecinats péc atbilstigas noveértesanas. Sada novértésana var biit
administrativs eksamens vai dala no apstiprinatam macibu programmam, ko 1steno saskana
ar kop€jiem standartiem, lai dazadam kvalifikacijam nodroSinatu salidzinamu minimalo

kompetences limeni visas dalibvalstis.

Nemot véra atbildibu par drosibu, kad tiek veikta kuga vaditaja profesionala darbiba,
kugojot ar radara palidzibu un bunkurgjot ar saskidrinatu dabasgazi darbinamus kugus vai
kugojot ar kugiem, kas darbinami ar saskidrinatu dabasgazi, ar praktiskiem eksameniem
japarbauda, vai vajadzigais kompetences [imenis patiesam ir sasniegts. Lai vienkarSotu
kompetences noveértésanu, sadus praktiskus eksamenus var Istenot, izmantojot apstiprinatus

trenazierus.

Macibu programmas ir jaapstiprina, lai apliecinatu, ka programmu saturs un organizacija
atbilst kopgjam obligatajam prasibam. Sada atbilstiba Jauj novérst nevajadzigus skérslus, kas
trauce sakt profesionalo darbibu, jo tadgjadi personam, kuras vajadzigas prasmes jau
apguvusas arodmacibas, nav jakarto lieki papildu eksameni. Apstiprinatu macibu
programmu pastavéSana var ari veicinat to, ka kugoSana ieks€jos tidenos iesaistas darbinieki
ar ieprieks€ju pieredzi citas nozar€s, jo viniem var biit pieejamas 1pasas macibu

programmas, kuras nemta vera jau iegiita kompetence.

Lai sekmigak veicinatu kuga vaditaju mobilitati, vajadz&tu atlaut visam dalibvalstim, ja
iesp&jams, novertét kompetenci, kas vajadziga, saskaroties ar IpaSiem kugoSanas droSibas

riskiem visos Savienibas ieks€jo tidenscelu posmos, kuros $adi riski ir konstatgti.
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(17)  Kugosanas laiks butu japarbauda, skatot dalibvalsts apstiprinatus ierakstus darba uzskaites
gramatinas. Lai var€tu veikt §adu parbaudi, dalibvalstim biitu jaizsniedz darba uzskaites
gramatinas un kuga zurnali un janodrosina, lai kuga zurnalos butu registréti kugu braucieni.
Pretendenta veselibas stavokla atbilstiba biitu jaapliecina apstiprinatam praktiz&joSam

medikim.

(18) Ja Saja direktiva paredzetie pasakumi ietver personas datu apstradi, tie javeic saskana ar

. . . . 7
Savienibas tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu .

(19) Lai veicinatu kvalifikacijas sertifikatu izsniegSanas, atjauninasanas un anuléSanas efektivu
parvaldibu, dalibvalstim biitu jaizraugas kompetentas iestades §1s direktivas TstenoSanai un
jaizveido registri, kuros ieraksta datus par Savienibas kvalifikacijas sertifikatiem, darba
uzskaites gramatinam un kuga zurnaliem. Lai veicinatu informacijas apmainu starp
dalibvalstim un Komisiju §1s direktivas istenoSanai, izpildei un noveértésanai, ka art
statistikas vajadzibam, droS§ibas uzturéSanai un kugosanas vienkar$osanai, dalibvalstim $ada
informacija, ietverot datus par kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un

kuga zurnaliem, biitu janorada Komisijas uzturéta datubazg.

Jo 1pasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. XXX/2016 (numuru pievienot péc
oficialas pienemsanas) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
par Sadu datu brivu apriti (Vispariga datu aizsardzibas regula) (atsauci uz OV pievienot péc
oficialas pienemsanas) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001

(2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001.,

1. Ipp.).
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(20)  TIestades, tostarp treSo valstu iestades, kuras izsniedz kvalifikacijas sertifikatus, darba
uzskaites gramatinas un kuga Zurnalus saskana ar noteikumiem, kas ir identiski §is direktivas
noteikumiem, apstrada personas datus. Direktivas novértésanai, statistikas vajadzibam,
drosibas uzturésanai, kugosanas vienkarSosanai un lai veicinatu informacijas apmainu starp
§1s direktivas Tstenosana un izpilde iesaistitajam iestadém, min&tajam iestadém un attieciga
gadijuma starptautiskajam organizacijam, kas izstradajusas min&tos identiskos noteikumus,
ar1 vajadzetu dot piekluvi Komisijas uzturétajai datubazei. Tomér sada piekluve biitu

janodroS$ina pienacigs datu, tostarp personas datu, aizsardzibas Itmenis.

(21)  Lai turpmak samazinatu administrativo slogu un vienlaikus padaritu dokumentus griitak
viltojamus, Komisijai ka nakamais solis p&c §is direktivas pienemsanas butu jaizskata
iesp€ja ieviest darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu elektronisku versiju, ka ari
elektroniskas profesionalas kartes, kuras ietverti Savienibas kvalifikacijas sertifikati. Saja
darba Komisijai biitu janem vera citos transporta veidos, it sevisSki autotransporta, jau esosas
tehnologijas. P&éc tam, kad veikts ietekmes novért&jums, tostarp izmaksu un ieguvumu
novertéjums un ietekmes uz pamattiestbam novertejums, it seviski saistiba ar personas datu
aizsardzibu, Komisijai attieciga gadijuma biitu jaiesniedz priekslikums Eiropas Parlamentam

un Padomei.

(22)  Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s direktivas TstenoSanai, Komisijai biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras pienemt l@mumus, ar ko apstiprina dalibvalstu ierosinatos pasakumus,
kuri attiecas uz kompetences prasibam saistiba ar Tpasiem riskiem atseviskos ieksgjo

fidenscelu posmos.
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(23) Istenosanas pilnvaras, kas attiecas uz paraugu pienemsanu Savienibas kvalifikacijas
sertifikatu, darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu izsnieg$anas vajadzibam un lémumu
pienemsSanu par atziSanas sniegSanu un partraukSanu attieciba uz $adiem dokumentiem, ko
izsniegusas treSas valstis vai kas izsniegti saskana ar starptautisku noligumu, ar kuru
reglament€ kugosanu Savienibas ick$gja tidenscela, biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 &,

(24) Lai nodroS$inatu saskanotus kvalifikacijas sertificeéSanas minimalos standartus un uzlabotu
informacijas apmainu starp dalibvalstim un §is direktivas IstenoSanu, uzraudzibu un
novertésanu, ko veic Komisija, buitu jadelegé Komisijai pilnvaras saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu pienemt tiesibu aktus, ar ko nosaka kompetences
standartus, veselibas stavokla standartus, praktisko eksamenu standartus, standartus
trenaZzieru apstiprinasanai un standartus, ar ko nosaka tadas Komisijas uzturétas datubazes
raksturlielumus un izmantoSanas nosacijumus, kura izmitina galveno datu kopiju saistiba ar
Savienibas kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam, kuga zurnaliem un
atzitajiem dokumentiem. Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu Itment. Komisijai, sagatavojot un izstradajot
delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu

nosutiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(25)

(26)

27)

Parejas pasakumos biitu jarisina jautajums par valstu sertifikatiem, ari CCNR i1zsniegtajiem
sertifikatiem, ko izmanto kuga vaditaji un ari citu kategoriju klaja apkalpes locekli, uz
kuriem attiecas direktiva. Tiem, cik vien iesp&jams, butu jasaglaba ieprieks pieskirtas
tiesibas un jatiecas atvelet samerigi ilgu laiku, kura kvalificeti apkalpes locekli var
pieteikties Savienibas kvalifikacijas sertifikata sanemsanai. Tap&c biitu janoteic, ka
laikposma, kas neparsniedz 10 gadus, minétos sertifikatus drikst izmantot Savienibas
tidenscelos, ja Sie sertifikati bija derigi pirms transponéSanas perioda beigadm, un biitu
janodro$ina sist€ma visu minéto sertifikatu parejai uz jaunajiem noteikumiem, pamatojoties

uz vienotu ES kritériju kopumu.

CESNI, kura var piedalities eksperti no visam dalibvalstim, sagatavo standartus kugosanai
ieks€jos Tidenos, tostarp profesionalas kvalifikacijas standartus. Komisija var nemt véra $os

standartus, kad ta ir pilnvarota pienemt tiesibu aktus atbilstigi Sai direktivai.

Nemot véra to, ka §is direktivas mérki — proti, izstradat kopigu reguléjumu profesionalas
kvalifikacijas atziSanai kugoSana iek$gjos tidenos, — nevar pietickami labi sasniegt
dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas dél minéto merki var labak sasniegt Savienibas
Itment, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates

principu Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi §a mérka sasniegSanai.
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(28)  Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojosiem dokumentiem * dalibvalstis ir appémusas pamatotos gadijumos
pazinojumam par transponéSanas pasakumiem pievienot vienu vai vairakus dokumentus,
kuros paskaidro saistibu starp direktivas komponentiem un valsts transpon&Sanas
instrumentu attiecigajam dalam. Attieciba uz So direktivu likumdevgjs uzskata, ka $adu

dokumentu nosiitiSana ir pamatota.

(29) Tapec Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

o OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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1. NODALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Prieksmets

Saja direktiva paredz nosacijumus un procediras tadu personu kvalifikaciju sertificéSanai, kuras
iesaistitas kugoSanas lidzekla, kas kugo Savienibas ieks&jos tidenscelos, ekspluatacija, ka ari $adu

kvalifikaciju atziSanai dalibvalstis.

2. pants

Darbibas joma

1. Si direktiva attiecas uz klaja apkalpes locekliem, saskidrinatas dabasgazes specialistiem un
pasazieru navigacijas specialistiem uz $adiem kugosanas lidzekliem jebkura no Savienibas

iekSgjiem tdensceliem:
a)  kugiem, kuru garums ir 20 metri vai vairak;

b)  kugiem, kuru garuma, platuma un iegrimes reizinajums ir 100 kubikmetri vai

vairak;
c¢) velkoniem un stim&jkugiem, kas paredzgti:
1) sa punkta a) un b) apakSpunkta minéto kugu vilk$anai vai stumsanai;

i1)  peldoSu iekartu vilkSanai vai stumsanai;
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i)  lai parvietotu ar bortiem sakabinatus $a punkta a) un b) apakSpunkta minétos

kugus vai peldosas iekartas;

d) pasazieru kugiem;

da) kugiem, kuriem nepiecieSams apstiprinajuma sertifikats saskana ar Direktivu
2008/68/EK '';

e) peldosam iekartam.

2. So direktivu nepieméro personam, kas:

a)  kugo sporta vai izklaides noliikos;

b)  iriesaistitas tadu pramju ekspluatacija, kas neparvietojas patstavigi;

c)  iriesaistitas tadu kugosanas lidzeklu ekspluatacija, kurus izmanto brunotie speki,
sabiedriskas kartibas uzturéSanas speki, civilas aizsardzibas dienesti, idenscelu
administracija, ugunsdzesibas dienesti un citi neatliekamas palidzibas dienesti;

d)  kugo uz kugosanas Iidzekliem, kurus ekspluaté ierobezotos vietgjas nozimes
braucienos uz ezeriem vai sezonali valsts upé, kas nav savienota ar citas
dalibvalsts kugojamo tdenscelu tiklu, ja distance no atieSanas punkta nekad
neparsniedz desmit kilometrus;

e)  kugo sezonali uz kugosanas lidzekla, kuru ekspluaté dalibvalsti uz izolétiem

ezeriem, kuri nav savienoti ar nekadu iek$gjo tidenscelu tiklu;

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/68/EK (2008. gada 24. septembris) par

bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem (OV L 260, 30.9.2008., 13.-59. Ipp.).
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g)  kugo ostu teritorijas, kas nav savienotas ar ick$&jiem tidensceliem;

h)  kugo uz kugosanas lidzekliem nelielos li¢os, kas nav savienoti ar iek§gjiem

tidensceliem un uz ko attiecas Direktivas 2008/106/EK prasibas.

3. pants
Definicijas
Saja direktiva piemé&ro $adas definicijas:
1)  "ieksgjais idenscel§" ir iidenscels, kas ir pieejams kugoSanai ar 2. panta min&to

kugosanas Iidzekli un kas nav jira;
l.a) "kugoSanas lidzeklis" ir kugis vai peldosas iekartas dala;

2)  "kugis" ir iek$gjo tdenscelu kugis vai juiras kugis;

3)  "pasazieru kugis" ir kugis, kas btivéts un aprikots ta, lai tas varétu parvadat vairak neka

12 pasazierus;

5)  "Savienibas kvalifikacijas sertifikats" ir kompetentas iestades izsniegts sertifikats, kas

apliecina, ka persona atbilst §1s direktivas prasibam;
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6)  "klaja apkalpes locekli" ir personas, kuras iesaistitas pa Savienibas ieks$€jiem
tidensceliem kugojosa kugosanas lidzekla ekspluatacija, veicot uzdevumus, kas saistiti
ar kugosanu, kravas apstradi, krausanu, tehnisko apkopi vai remontu, iznpemot personas,
kuru uzdevums ir nodarboties tikai ar dzing€ju, celtnu, elektrisko un elektronisko iekartu

ekspluataciju;

6.a) '"radiosakaru operatora sertifikats" ir valsts sertifikats, ko dalibvalsts izdevusi saskana ar
Radionoteikumiem, kas pievienoti Starptautiskajai Telesakaru konvencijai, un ar ko uz

ieks€jo tdenscelu kugosanas lidzekla atlauj ekspluatét radiosakaru staciju;

7)  "pasazieru navigacijas specialists" ir klaja apkalpes loceklis vai cita persona, kura ir

kvalificéta veikt pasakumus arkartas situacijas uz pasazieru kugiem;

7.a) "saSkidrinatas dabasgazes specialists" ir persona, kura ir kvalificéta iesaistities ar
saSkidrinatu dabasgazi darbinama kugosanas lidzekla bunkeré$anas procediira vai kura

ir kompetenta biit par $ada kugosanas lidzekla vaditaju;

8)  "kuga vaditajs" ir klaja apkalpes loceklis, kas ir kvalificéts vadit kugoSanas Iidzekli pa

dalibvalstu iek$gjiem tidensceliem un kam uz kuga ir pilna atbildiba;

9)  "ipaSs risks" ir drosibas apdraud€&jums, ko izraisa konkréti kugosanas apstakli, kuros
kuga vaditajiem nepiecieSsama kompetence, kas parsniedz visparéjos kompetences

standartos paredzeéto kompetenci vadibas limenim;

10) "kompetence" ir pieradita sp&ja izmantot zinaSanas un prasmes, kas prasitas noteiktos
standartos, lai pienacigi veiktu uzdevumus, kas vajadzigi kugosanas lidzekla

ekspluatacijai ieks€jos tidenscelos;

8970/1/16 REV 1 100/mvi/AS/az 21
PIELIKUMS DGE2 A LYV



11) "vadibas limenis" ir atbildibas limenis, kas saistits ar kuga vaditaja pienakumu veikSanu
un ar nodro§inasanu, ka pargjie klaja apkalpes locekli pienacigi pilda visus kugosanas

lidzekla ekspluatacijas uzdevumus;

11.a) "operativais Itmenis" ir atbildibas Iimenis, kas saistits ar matroza, kvalificéta matroza
vai stlirmana pienakumu veikSanu un pastavigu kontroli par visu uzdevumu izpildi
personai noteiktaja atbildibas joma saskana ar attiecigu proceduru un vadibas [iment

stradajosas personas noradijumiem;

12) "liels konvojs" ir stumts konvojs, kura kop&ja garuma un kopgja platuma reizinajums ir

8000 kvadratmetri vai vairak;

13) "darba uzskaites gramatina" ir personas registrs, kura noradita detaliz&ta informacija par

apkalpes locekla nodarbinatibas vesturi, konkréti, kugosanas laiks un veiktie braucieni;

13.a) "aktiva darba uzskaites gramatina vai aktivs kuga zurnals" ir darba uzskaites gramatina

vai kuga zurnals, kas ir atvérts datu registréSanas vajadzibam;
14) "kuga zurnals" ir oficials kugoSanas lidzekla veikto braucienu registrs;

15) "kugoSanas laiks" ir dienas mérits laiks, ko klaja apkalpes locekli pavadijusi uz
kugosanas lidzekla brauciena pa ieks€jiem tidensceliem un ko apstiprinajusi kompetenta

iestade;

19) "peldosa iekarta" ir peldosa konstrukcija, uz kuras ir tadas darba ierices ka celtni,

bagaréSanas iekartas, palu dzingji vai lifti;
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20)

"garums" ir korpusa maksimalais garums metros, iznemot stiiri un bugspritu,

21) "platums" ir korpusa maksimalais platums metros, ko méra lidz argjai apvalka
apSuvuma malai (iznemot dzenratus, aiztures margas un tamlidzigas ietaises);
22) iegrime" ir vertikalais attalums metros starp korpusa zemako punktu, nenemot veéra kili
vai citu piestiprinatu aprikojumu, un maksimalas iegrimes liniju;
23) '"neliels Iicis" ir juras krasta Iinijas izrobojums, piem&ram licis vai fjords;
24) "sezonala kugosana" ir kugosanas darbiba, ko veic ne vairak ka seSus ménesus gada.
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l.a

2. NODALA

SAVIENIBAS KVALIFIKACIJAS SERTIFIKATI

4. pants
Piendkums klaja apkalpes locekliem turét Savienibas kvalifikacijas sertifikatu

Dalibvalstis nodrosina, ka klaja apkalpes locekliem, kuri kugo pa Savienibas ieksgjiem
tidensceliem, ir Savienibas kvalifikacijas sertifikats, kas klaja apkalpes locekliem izsniegts

saskana ar 10. pantu, vai sertifikats, kas atzits saskana ar 9. panta 2. vai 3. punktu.

Klaja apkalpes locekliem, kuri nav kuga vaditaji, Savienibas kvalifikacijas sertifikats un

darba uzskaites gramatina, ka minéts 20. panta, ir apvienoti viena dokumenta.

Atkapjoties no 1. punkta, sertifikati, kas kugosanas Iidzekla ekspluatacija iesaistitam
personam, kas nav kuga vaditaji, ir izsniegti saskana ar Starptautiskas konvencijas par
jurnieku sagatavoSanas, sertificéSanas un sardzes pildiSanas standartiem, ir derigi uz jiiras

kugiem, kurus ekspluaté iek$¢jos idenscelos.

5. pants

Piendakums turét Savienibas kvalifikacijas sertifikatu ipasu darbibu veiksanai

Dalibvalstis nodroSina, ka pasazieru navigacijas specialistiem un saSkidrinatas dabasgazes
specialistiem ir Savienibas kvalifikacijas sertifikats, kas izsniegts saskana ar 10. pantu, vai

sertifikats, kas atzits saskana ar 9. panta 2. vai 3. punktu.
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3. Atkapjoties no 1. punkta, sertifikati, kas attiecigaja punkta min€tajam personam ir izsniegti

saskana ar Starptautiskas konvencijas par jurnieku sagatavoSanas, sertificéSanas un sardzes

pildiSanas standartiem, ir derigi uz juras kugiem, kurus ekspluate ieksgjos tidenscelos.

6. pants

Pienakums kuga vaditajiem turét ipasas atlaujas

Dalibvalstis nodrosina, ka kuga vaditajiem ir ipasas atlaujas, kas izsniegtas saskana ar 11. pantu:

a)

b)

kugos$anai pa iek$gjiem tidensceliem, kam ir jliras tidenscelu pazimes, ka noteikts

7. panta;
kugos$anai pa iek$&jo tidenscelu posmiem, kuros ir ipasi riski, ka noteikts 8. panta;
kugosSanai ar radara palidzibu;

kugosanai ar kugosanas Iidzekliem, kuri ka degvielu izmanto saskidrinatu

dabasgazi;

lielu konvoju vadisanai.
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6.a pants
Iznemumi attiecibd uz valsts iekséjiem tidensceliem,

kas nav savienoti ar citas daltbvalsts kugojamo iidenscelu tiklu

1. Dalibvalsts no 4. panta 1. punkta, 4. panta 1.a punkta, 5. panta 1. punkta un 6. panta
izklastttajiem pienakumiem var atbrivot 4. panta 1. punkta, 5. panta 1. punkta un 6. panta
minétas personas, kas kugo vienigi valsts iek$€jos tidenscelos, kas nav savienoti ar citas

dalibvalsts kugojamo tdenscelu tiklu, tostarp tos, kuriem ir jiras tidenscelu pazimes.

Minéta dalibvalsts konkrétajiem iekS€jiem tdensceliem var arl piemérot iznémumus
attieciba uz 8. pantu, 10.pantu, 11.pantu, 12.pantu, 13.panta 1.punktu, 13.panta
3. punktu saistiba ar anuléSanu, 14.pantu, 15.pantu, 16.pantu, 17.pantu, 18. pantu,
19. pantu, 20.panta 1.punktu, 20.panta 4.punktu, 20.panta 5.punktu, 21. pantu,
22. pantu, 23. pantu, 24. panta 1. punkta a)—d) apakSpunktu, 25. pantu, 27. pantu saistiba ar

kuga Zurnaliem, mediciniskajam izzinam un registriem un 34. panta 2. punktu.

2. Dalibvalsts, kas pieskir atbrivojumu saskana ar 1. punktu, var izsniegt kvalifikacijas
sertifikatus min€tajam personam saskana ar nosacijumiem, kuri atSkiras no $aja direktiva
paredz€tajiem vispargjiem nosacijumiem. Mingto sertifikatu atziSanu citas dalibvalstis veic

saskana ar Direktivu 2005/36/EK vai attieciga gadijuma Direktivu 2005/45/EK ™.

3. Dalibvalstis inform& Komisiju par izn€mumiem, ko tas pieméro saskana ar 1. punktu.

Komisija informaciju par min€tajiem izp€mumiem dara publiski pieejamu.

n Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/45/EK (2005. gada 7. septembris) par

dalibvalstu izsniegto jiirnieku sertifikatu savstarp€ju atzisSanu, OV L 255, 30.9.2005., 160.—
163. Ipp.
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7. pants

lekséjo iidenscelu, kam ir jiras tidenscelu pazimes, klasifikdacija

1. Dalibvalstis iek$€ja tidenscela posmu sava teritorija klasifice ka iek$€jo tidenscelu, kam ir

jiiras Gidenscelu pazimes, ja ir izpildits viens no $adiem krit€rijiem:

a)  taja pieméro Konvenciju par starptautiskajiem kugu sadursmju novér$anas

noteikumiem,;
b)  bojas un zimes atbilst jiiras sist€mai;
¢)  vajadziga kugu vadiSana p&c orientieriem uz zemes; vai

d)  kugosanai jaizmanto jiiras navigacijas iekartas, kuru ekspluatacijai nepiecieSsamas

Ipasas zinasanas.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai par konkrétu ieksgjo tidenscelu posmu sava teritorija, kuru
tas klasificgjusas ka iek$ejo idenscelu, kam ir juras tidenscelu pazimes. Komisijai
sniegtajam pazinojumam pievieno pamatojumu, kas balstas uz minétajiem kriterijiem.
Komisija bez liekas kavésanas dara publiski pieejamu sarakstu, kura noraditi pazinotie

ieks§gjie idensceli, kam ir juras tidenscelu pazimes.
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8. pants

lekséjo udenscelu posmi, kuros ir ipasi riski

1. Ja tas nepiecieSams, lai garantetu kugoSanas drosibu, dalibvalstis var noradit to ieks€jo
tdenscelu posmus, kuros ir Tpasi riski, ieveérojot 2.—6. punkta min&to procediiru, ja $adus

riskus izraisa:
a)  plismas raksturs un atrums, kas biezi mainas; vai

b) tas, ka ieks$&jos tidenscelos nav pienacigu kugu celu informacijas pakalpojumu vai
piemérotu kar$u, apvienojuma ar iek$gja tidenscela hidromorfologiskajam

iezimeém; vai

c) tas, ka IpaSu hidromorfologisko iezimju d&l pastav ipasi vietéji kugoSanas

noteikumi.

2. Vismaz seSus ménesus pirms paredzeta pienemsanas datuma dalibvalstis pazino Komisijai
pasakumus, ko tas paredz pienemt saskana ar §a panta 1. punktu un 18. pantu, un $o

pasakumu pamatojumu.

2.a Ja 1. punkta minétie iek$€jo tidenscelu posmi atrodas gar robezu starp divam vai vairakam
dalibvalstim, attiecigas dalibvalstis savstarp&ji apspriezas un sniedz Komisijai kopigu

pazinojumu.
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6. Ja pasakums, kuru dalibvalsts paredz pienemt, nav pamatots saskana ar 1. un 2. punktu,
Komisija seSus ménesus no pazinojuma sanemsanas, saskana ar 30. panta 3. punkta minéto
parbaudes procediru var pienemt istenoSanas [émumu, kura iebilst pret minéta pasakuma

pienemsanu.

7. Ja kugosanas drosibai pastav ipass risks , uz kuru neattiecas 1. punkta precizétie kritériji un
kuru neaptver 15. panta minéta kuga vaditaja kompetence, pieméram, Joti biezi nelaimes
gadijumi, dalibvalsts var liigt Komisijai noteikt ieks€ja idenscela posmu par tadu, kura ir
Tpasi riski. Sadam pieprasijumam pievieno pamatojumu, uz kura balstas mingtais
pasakums. SeSu ménesu laika no pieprasijuma sanemsanas Komisija var pienemt
1stenos$anas l@mumu saskana ar 30. panta 2. punkta min&to konsult€Sanas procediiru,
atlaujot dalibvalstij Tstenot prasitos pasakumus vai lidzot dalibvalsti grozit vai nepienemt

prasito pasakumu.

8. Komisija dara publiski pieejamus dalibvalstu pienemtos pasakumus kopa ar 2. un 7. punkta

minéto pamatojumu.
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9. pants

AtziSana

Visi 4. un 5. panta minétie Savienibas kvalifikacijas sertifikati, ka ar1 20. panta miné&tas
darba uzskaites gramatinas un kuga zurnali, ko saskana ar $o direktivu izsniegusSas

kompetentas iestades, ir derigi visos Savienibas ieks€jos fidenscelos.

Visi kvalifikacijas sertifikati, darba uzskaites gramatinas vai kuga zurnali, kuri izsniegti
atbilstigi noteikumiem par Reina kugojosu kugu personalu saskana ar parskatito
Konvenciju par kugosanu Reina, kas nosaka §is direktivas prasibam identiskas prasibas, ir

derigi visos Savienibas iek§€jos tidenscelos.

Ja sadi sertifikati, darba uzskaites gramatinas un kuga zurnali ir izsniegti tre$a valsti, tie ir
derigi visos Savienibas ieks€jos tidenscelos ar noteikumu, ka attieciga tresa valsts sava

jurisdikcija atzist Savienibas dokumentus, kas izsniegti saskana ar So direktivu.

Neskarot 2. punktu, visi kvalifikacijas sertifikati, darba uzskaites gramatinas vai kuga
zurnali, kas izsniegti saskana ar tresas valsts noteikumiem, kuros noteiktas prasibas, kas ir
identiskas saskana ar So direktivu noteiktajam prasibam, ir derigi visos Savienibas iek§€jos

tidenscelos, ieverojot 4. un 5. punkta noteikto procediiru un nosacijumus.
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4. Jebkura tresa valsts var iesniegt Komisijai pieprasijumu atzit tas iestazu izsniegtus
sertifikatus, darba uzskaites gramatinas vai kuga zurnalus. Pieprasijumam pievieno visu
informaciju, kas vajadziga, lai konstatetu, ka Sos dokumentus izsniedz, ievérojot prasibas,

kas ir identiskas saskana ar So direktivu noteiktajam prasibam.

5. Sanemot pieprasijumu par atzisanu saskana ar 4. punktu, Komisija noverté sertifikacijas
sist€mas tresaja valsti, attieciba uz kuru iesniegts pieprasijums, lai noteiktu, vai Sos
dokumentus izsniedz, ievérojot prasibas, kas ir identiskas $aja direktiva noteiktajam

prasibam.

Ja minéta prasiba ir izpildita, Komisija pienem istenoSanas aktu par attiecigas tresas valsts
izsniegtu sertifikatu, darba uzskaites gramatinu vai kuga zurnalu atziSanu Savieniba, ja
attieciga tresa valsts sava jurisdikcija atzist Savienibas dokumentus, kas izsniegti saskana

ar So direktivu.

Pienemot min&to 1stenosanas aktu, Komisija norada, uz kuriem §a panta 4. punkta

minétajiem dokumentiem atziSana attiecas.

Mingto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar 30. panta 3. punkta minéto parbaudes

procediiru.

S.a Ja dalibvalsts uzskata, ka tresa valsts vairs neatbilst §a panta prasibam, ta nekavejoties

inform& Komisiju, sniedzot pienacigu pamatojumu.
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6. Ja Komisija konstat€, ka 2. vai 3. punkta minéto dokumentu izsniegSana vairs nav atkariga
no identiskam prasibam, ta pienem istenoSanas aktu, ar ko partrauc saskana ar §STm
prasibam izsniegto kvalifikacijas sertifikatu, darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu
derigumu visos Savienibas ieks€jos idenscelos. Mingtos istenosanas aktus pienem saskana

ar 30. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru.

Komisija jebkura laika var izbeigt deriguma partrauksanu, ja attieciba uz piemérojamajiem

standartiem konstatétie trukumi ir noversti.

7. Komisija dara publiski pieejamu 2. un 3. punkta miné&to treSo valstu sarakstu, noradot

dokumentus, kuri atziti par derigiem visos Savienibas iek$€jos tidenscelos.
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3. NODALA

PROFESIONALAS KVALIFIKACIJAS SERTIFIKACIJA

Iiedala
Savienibas kvalifikacijas sertifikatu un ipasu atlauju izsniegSanas procediira

10. pants

Savienibas kvalifikacijas sertifikatu izsniegsana un derigums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgji, kuri vélas sanemt Savienibas
kvalifikacijas sertifikatus, ko izsniedz klaja apkalpes locekliem un 1paSu darbibu veikSanai,

sniedz pietiekamus dokumentarus pieradijumus par:
a)  savu identitati;

b)  savu atbilstibu I pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam attieciba uz
vecumu, kompetenci, administrativo atbilstibu un kugosanas laiku atbilstigi

pieprasitajai kvalifikacijai;

c)  attieciga gadijuma — savu atbilstibu veselibas stavokla standartiem saskana ar

21. pantu.

2. Dalibvalstis izsniedz Savienibas kvalifikacijas sertifikatus p&c tam, kad ir parbaudits to
dokumentu autentiskums un derigums, kurus ir iesniedzis pieteikuma iesniedzgjs, un kad ir
parbaudits tas, ka pieteikuma iesniedz&jam jau nav ticis izsniegts derigs Savienibas

kvalifikacijas sertifikats.
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Komisija pienem TstenoSanas aktus, ar ko nosaka Savienibas kvalifikacijas sertifikatu
paraugus un tadu vienotu dokumentu paraugus, kuros apvienoti Savienibas kvalifikacijas
sertifikati un darba uzskaites gramatinas. Ming&tos Istenosanas aktus pienem saskana ar
30. panta 2. punkta min&to konsult€Sanas procediiru. Pienemot min&tos aktus, Komisija
izdara un regulari atjaunina atsauci uz CESNI izstradatiem standartiem un nosaka

pieméroSanas dienu ar noteikumu, ka:
a)  mingtie standarti ir pieejami un atjauninati;
b) izmainas CESNI [émumu pienemsanas procesa neapdraud Savienibas intereses.

Ja Sie nosacijumi nav izpilditi, Komisija var paredz€t citus standartus vai uz tiem

atsaukties.

Savienibas kvalifikacijas sertifikats, kas izsniegts klaja apkalpes locekliem, ir derigs lidz

nakamas 21. panta prasitas veselibas parbaudes datumam.

Neskarot 4. punkta minéto ierobezojumu, Savienibas kvalifikacijas sertifikati, kas izsniegti

kuga vaditajiem, ir derigi ne ilgak ka 15 gadus.

Savienibas kvalifikacijas sertifikati, kas izsniegti ipasu darbibu veikSanai, ir derigi ne ilgak

ka piecus gadus.
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11. pants
Ipasu atlauju izsniegSana kuga vaditajiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt 6. panta min&tas 1pasas
atlaujas, iznemot 6. panta b) punkta minétas atlaujas, sniedz pietickamus dokumentarus

pieradijumus par:
a)  savu identitati;

b)  savu atbilstibu I pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam attieciba uz
vecumu, kompetenci, administrativo atbilstibu un kugosanas laiku atbilstigi

pieprasitajai paSajai atlaujais

c) to, katiem ir kuga vaditaja Savienibas kvalifikacijas sertifikats vai sertifikats, kas
atzits, piemé&rojot 9. panta 2. un 3. punktu, vai ka tie atbilst Saja direktiva
noteiktajam minimalajam prasibam Savienibas kvalifikacijas sertifikatu

izsniegSanai kuga vaditajiem.

2. Lai sanemtu 6. panta b) punkta prasitas ipasas atlaujas kugoSanai pa iek$¢jo tdenscelu
posmiem, kuros ir Tpasi riski, pieteikuma iesniedz€ji 18. panta 3. punkta min€to dalibvalstu

kompetentajam iestadem sniedz pietiekamus dokumentarus pieradijumus par:
a)  savu identitati;

b)  savu atbilstibu saskana ar 18. pantu noteiktajam kompetences prasibam attieciba
uz pasajiem riskiem konkréta tidenscelu posma, kugosanai pa kuru tiek prasita

atlauja;
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c) to, katiem ir kuga vaditaja Savienibas kvalifikacijas sertifikats vai sertifikats, kas
atzits, piemé&rojot 9. panta 2. un 3. punktu, vai ka tie atbilst Saja direktiva
noteiktajam minimalajam prasibam Savienibas kvalifikacijas sertifikatu

izsniegSanai kuga vaditajiem.

3. Dalibvalstis izsniedz 1pasas atlaujas, kas minétas 1. un 2. punkta, péc tam, kad ir parbaudits

pieteikuma iesniedzgja iesniegto dokumentu autentiskums un derigums.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetenta iestade, kas izsniedz Savienibas kvalifikacijas
sertifikatus kuga vaditajiem, sertifikata norada visas saskana ar 6. pantu izsniegtas Tpasas
atlaujas atbilstigi 10. panta 3. punkta mingtajam paraugam. Sadas Tpasas at]aujas deriguma

termin$ beidzas tad, kad beidzas Savienibas kvalifikacijas sertifikata deriguma termins.

5. Atkapjoties no 4. punkta, ipaso atlauju, kas min&ta 6. panta d) punkta, izsniedz ka
Savienibas kvalifikacijas sertifikatu saskidrinatas dabasgazes specialistiem atbilstigi
10. panta 3. punkta min€tajam paraugam, un ta derigumu nosaka saskana ar 10. panta

6. punktu.
12. pants
Savienibas kvalifikacijas sertifikatu atjaunosana

Beidzoties Savienibas kvalifikacijas sertifikata deriguma terminam, dalibvalstis péc pieprasijuma

atjauno sertifikatu, ja:

a) lai atjaunotu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, kas izsniegts klaja apkalpes
locekliem, ir sniegti pietickami dokumentari pieradijumi, kas miné&ti 10. panta

1. punkta a) un c) apakSpunkta;

b) lai atjaunotu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, kas izsniegts paSu darbibu
veikSanai, ir sniegti pietickami dokumentari pieradijumi, kas minéti 10. panta

1. punkta a) un b) apaksSpunkta.
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13. pants
Savienibas kvalifikdcijas sertifikatu vai ipaso atlauju apturésana un anulésana

1. Ja pazimes norada, ka prasibas kvalifikacijas sertifikatiem vai 1paSajam atlaujam vairs
netiek izpilditas, dalibvalsts, kura izsniegusi sertifikatu, veic visus vajadzigos

novert§jumus un attieciga gadijuma anulé min&tos sertifikatus.

2. Jebkura dalibvalsts var uz laiku apturét Savienibas kvalifikacijas sertifikata derigumu, ja
mingta dalibvalsts uzskata, ka $ada apturéSana ir vajadziga droSibas vai sabiedriskas

kartibas apsvérumu dél.

3. Dalibvalstis bez nepamatotas kavésanas registré apturésanu un anulé$anu 23. panta

2. punkta mingtaja datubaze.

I iedala
Kompetence

14. pants

Kompetences prasibas

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka 4., 5. un 6. panta minétajam personam ir kugoSanas lidzekla

drosai ekspluatacijai vajadziga kompetence, ka noteikts 15. panta.
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Atkapjoties no 1. punkta, kompetenci attieciba uz 6. panta b) punkta minétajiem Tpasajiem

riskiem noverte saskana ar 18. pantu.

15. pants

Kompetences novertésana

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai noteiktu kompetences standartus

un attiecigas zinasanas un prasmes atbilstigi II pielikuma noteiktajam pamatprasibam.

Istenojot pilnvaras pienemt delegetos aktus, Komisija IV pielikuma ietver un regulari
atjaunina atsauci uz CESNI izstradatiem standartiem un nosaka piemé&roSanas dienu ar

noteikumu, ka:
a)  mingtie standarti ir pieejami un atjauninati;
b) tie atbilst II pielikuma izklastitajam pamatprasibam;
¢) izmainas CESNI l[émumu pienemsanas procesa neapdraud Savienibas intereses.

Ja $ie nosactjumi nav izpilditi, Komisija var pielagot IV pielikumu, lai paredzétu citus

standartus vai uz tiem atsauktos.

Dalibvalstis nodroSina, ka personas, kas iesniedz pieteikumu 4., 5. un 6. panta minéto
dokumentu sanemsanai, attieciga gadijuma pierada, ka tas atbilst 1. punkta min&tajiem

kompetences standartiem, talab nokartojot eksamenu, ko organize:

8970/1/16 REV 1 100/mvi/AS/az 38
PIELIKUMS DGE2 A LYV



a)  administrativas iestades atbildiba saskana ar 16. pantu vai
b)  ka dalu no macibu programmas, kas apstiprinata saskana ar 17. pantu.

3. Lai pieraditu atbilstibu kompetences standartiem, karto art praktisku eksamenu noliika

sapemt:
a)  kuga vaditaja Savienibas kvalifikacijas sertifikatu;
b)  Tpasu atlauju kugoSanai ar radara palidzibu, ka minéts 6. panta c¢) punkta;
c)  Savienibas kvalifikacijas sertifikatu saskidrinatas dabasgazes specialistiem.

Lai sanemtu a) un b) apakSpunkta min€tos dokumentus, praktisko eksamenu var kartot uz
kugoSanas lidzekla vai trenaziera, kas atbilst 19. panta noteiktajam prasibam. Lai sanemtu
¢) apakSpunkta minéto dokumentu, praktisko eksamenu var kartot uz kugoSanas lidzekla

vai attiecigas iekartas krasta.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai noteiktu 3. punkta
minéto praktisko eksamenu standartus, noradot ipaso kompetenci un apstaklus, kas
japarbauda praktiskajos eksamenos, ka ari minimalas prasibas kugosanas lidzeklim, uz

kura var kartot praktisko eksamenu.

Istenojot pilnvaras pienemt delegétos aktus, Komisija IV pielikuma ietver un regulari
atjaunina atsauci uz CESNI izstradatiem standartiem un nosaka pieméroSanas dienu ar

noteikumu, ka:
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a)  mingtie standarti ir pieejami un atjauninati;
b)  izmainas CESNI [émumu pienemsanas procesa neapdraud Savienibas intereses.

Ja Sie nosacijumi nav izpilditi, Komisija var pielagot IV pielikumu, lai paredz&tu citus

standartus vai uz tiem atsauktos.

16. pants

Eksamens administrativas iestades atbildiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 15. panta 2. punkta a) apakSpunkta min€tos eksamenus organizé
to atbildiba. Tas nodroSina, ka minétos eksamenus pienem eksaminétaji, kas ir kvalificéti

15. panta 1. punkta min&tas kompetences un attiecigo zinasanu un prasmes novertésanai.

2. Rakstisko eksamenu vai datoriz€to eksamenu gadijuma 1. punkta min€tos eksaminé&tajus

var aizstat ar kvalific€tiem uzraudzitajiem.
3. Dalibvalstis nodrosina, lai eksamingtaji un uzraudzitaji nebiitu iesaistiti interesSu konflikta.

17. pants

Macibu programmu apstiprinasana

1. Dalibvalstis var izveidot macibu programmas personam, kas miné&tas 4., 5. un 6. panta.
Dalibvalstis nodrosina, ka $adas macibu programmas, péc kuru apgiiSanas tiek pieskirti
diplomi vai sertifikati, kas apliecina atbilstibu 15. panta 1. punkta mingtajiem kompetences
standartiem, apstiprina tas dalibvalsts kompetentas iestades, kuras teritorija attieciga

izglitibas vai macibu iestade 1steno savas macibu programmas.
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2. Dalibvalstis var apstiprinat 1. punkta min€tas macibu programmas tikai tad, ja:

a)  macibu meérki, macibu saturs, metodes, pasniegSanas Iidzekli, procediiras un kursa
materiali ir pienacigi dokument@ti un lauj pieteikuma iesniedz€jiem sasniegt

15. panta 1. punkta min&tos kompetences standartus;

b)  programmas attiecigas kompetences noveértésanai vada kvalific€tas personas,

kuram ir padzilinatas zinaSanas par macibu programmu;

c¢)  eksamenu, kura mérkis ir parbaudit atbilstibu 15. panta 1. punkta min&tajiem
kompetences standartiem, pienem kvalific€ti eksaminétaji, kuri nav iesaistiti

intereSu konflikta.

2.a Dalibvalstis atzist diplomus vai sertifikatus, kas pieskirti péc tadu macibu programmu

pabeigSanas, kuras saskana ar 1. punktu ir apstiprinajusas citas dalibvalstis.

2.b Dalibvalstis atsauc vai aptur apstiprinajumu, ko tas pieskirusas macibu programmai, ja

minéta macibu programma vairs neatbilst 2. punkta izklastitajiem kriterijiem.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai apstiprinato, atsaukto vai apturéto macibu programmu
sarakstu, un Komisija So informaciju dara publiski pieejamu. Saraksta norada macibu
programmas nosaukumu, pieskirto diplomu vai sertifikatu nosaukumus, iestadi, kas pieskir
diplomus vai sertifikatus, apstiprinajuma speka stasanas gadu, ka ar attiecigo kvalifikaciju
un visas 1pasas atlaujas, ko var iegiit, pamatojoties uz attiecigajiem diplomiem vai

sertifikatiem.
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18. pants

Kompetences novértesana attiecibd uz ipasajiem riskiem

1. Dalibvalstis, kas norada iek$&jo idenscelu posmus, kuros ir Tpasi riski 8. panta 1. vai
7. punkta nozimé, nosaka, kada papildu kompetence vajadziga kuga vaditajiem kugosanai

mingtajos posmos un ar kadiem Iidzekliem tiek pieradits, ka $is prasibas ir izpilditas.

Minétie lidzekli var bt ierobezots skaits braucienu, kas javeic attiecigaja posma, eksamens
uz trenaziera, cksamens ar atbilzu variantiem, mutisks eksamens vai minéto Iidzeklu

kombinacija.
Piemérojot So punktu, dalibvalstis izmanto objektivus, parredzamus, nediskrimingjosus un

samerigus kriterijus.

2. Dalibvalstis, kas minétas 1. punkta, nodroSina, ka tiek ieviestas proceduras pieteikuma
iesniedz&ja kompetences novertésanai attieciba uz ipaSajiem riskiem, un ka tiek darfti
publiski pieejami riki, ar ko veicina to, ka kuga vaditaji ieglist kompetenci attieciba uz

Ipasajiem riskiem.

3. Dalibvalsts var novertét pieteikuma iesniedz€ju kompetenci attieciba uz ipasajiem riskiem
tdenscelu posmos, kas atrodas cita dalibvalsti, pamatojoties uz prasibam, kas noteiktas
saskana ar 1. punktu, ar attiecigo dalibvalstu neparprotamu piekrisanu. Sada gadijuma
dalibvalstis, kas ming&tas 1. punkta, sniedz dalibvalstij, kura veic noverteésanu,

nepieciesamos lidzeklus, kas tai lauj veikt $adu novertésanu.
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2.a

19. pants

Trenazieru izmantosana

Dalibvalstis apstiprina trenaZierus, ko izmanto kompetences novértésanai. Sadu
apstiprinajumu dod péc pieprasijuma, ja tiek pieradits, ka ierice atbilst standartiem, kas
trenazieriem noteikti 2. punkta minétajos delegétajos aktos. Apstiprinajuma norada, kadu

konkrétu kompetenci atlauts novertét, izmantojot attiecigo trenazieri.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai noteiktu trenazieru
apstiprinaSanas standartus, kuros norada minimalas funkcionalas un tehniskas prasibas un
administrativas procediras $aja zina ar mérki nodrosinat, ka kompetences novértésanai
izmantotie trenazieri ir konstruéti ta, lai lautu parbaudit kompetenci, kas paredzeta

15. panta 3. punkta miné&to praktisko eksamenu standartos.

Istenojot pilnvaras pienemt delegétos aktus, Komisija IV pielikuma ietver un regulari
atjaunina atsauci uz CESNI izstradatiem standartiem un nosaka pieméroSanas dienu ar

noteikumu, ka:
a)  minétie standarti ir pieejami un atjauninati;
b) izmainas CESNI [émumu pienemsanas procesa neapdraud Savienibas intereses.

Ja Sie nosacijumi nav izpilditi, Komisija var pielagot IV pielikumu, lai paredzeétu citus

standartus vai uz tiem atsauktos.

Dalibvalstis bez turpmakam tehniskam prasibam vai izvert€juma atzist trenazierus, ko

saskana ar 1. punktu ir apstiprinajusas kompetentas iestades citas dalibvalstis.
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2.b Dalibvalstis atsauc vai aptur apstiprindjumu, ko tas pieskiruSas trenazieriem, ja miné&tie

trenazieri vairs neatbilst 2. punkta minétajiem standartiem.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai apstiprinato trenazieru sarakstu. Komisija $o informaciju

dara publiski pieejamu.

III iedala:
Kugosanas laiks un veselibas stavoklis

20. pants

Darba uzskaites gramatina un kuga Zurnals

1. Dalibvalstis nodros$ina, ka kugosanas laiku, kas minéts 10. panta 1. punkta b) apakSpunkta,
un veiktos braucienus, kas minéti 18. panta 1. punkta, kuga vaditajs registré darba
uzskaites gramatina, kas minéta 5. punkta, vai darba uzskaites gramatina, kas atzita

saskana ar 9. panta 2. vai 3. punktu.

3. Dalibvalstis nodrosina, lai péc jebkura apkalpes locekla pieprasijuma datus par kugosanas
laiku un braucieniem, kas veikti ne vairak ka 15 ménesu laika pirms minéta pieprasijuma
dienas, apstiprinatu darba uzskaites gramatina p&c jebkuru nepiecieSsamo dokumentaro
pieradijumu autentiskuma un deriguma parbaudes. Ja ir ieviesti elektroniski riki, tostarp
elektroniskas darba uzskaites gramatinas un elektroniski kuga zurnali, apvienojuma ar
atbilstigam dokumentu autentiskuma aizsardzibas procediiram, attiecigo informaciju var

apstiprinat bez papildu proceduram.
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Kugos$anas laiku var uzkrat, kugojot pa jebkuru no dalibvalstu iek$€jiem tdensceliem. Ja
ick$€ja udenscela dalas atrodas arpus Savienibas teritorijas, nem véra ari kugosanas laiku,

kas uzkrats, kugojot pa posmiem arpus Savienibas teritorijas.

Dalibvalstis nodrosina, ka 2. panta 1. punkta minéta kugosanas lidzekla braucieni tiek
registréti kuga zurnala, kas minéts $a panta 5. punkta, vai kuga zurnala, kas atzits saskana

ar 9. panta 2. vai 3. punktu.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka darba uzskaites gramatinu un kuga
Zurnalu paraugus. Sos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 30. panta 3. punkta minéto
parbaudes procediiru, nemot véra sis direktivas IstenoSanai vajadzigo informaciju par

personu identifikaciju, vinu kugosanas laiku un veiktajiem braucieniem.

Pienemot min&tos paraugus, Komisija nem v&ra to, ka kuga zurnalu izmanto ari Padomes
Direktivas 2014/112/ES '* Tsteno$anai, lai parbauditu prasibu izpildi par kuga apkalpes

komplektésanu un registrétu kugosanas lidzekla braucienus.

Pienemot min&tos paraugus, Komisija izdara un regulari atjaunina atsauci uz CESNI

izstradatiem standartiem un nosaka piemé&roSanas dienu ar noteikumu, ka:

a)  mingtie standarti ir pieejami un atjauninati;

12

Padomes Direktiva 2014/112/ES (2014. gada 19. decembris), ar ko steno Eiropas Noligumu
par konkrétiem darba laika organizéSanas aspektiem iek§€jo tidenscelu transporta nozaré€,
kas noslégts starp Eiropas Kugu savienibu (EKS), Eiropas Kugu kapteinu organizaciju
(EKKO) un Eiropas Transporta darbinieku federaciju (ETF) (OV L 367, 23.12.2014.,

86. Ipp.).
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b) izmainas CESNI [émumu pienemsanas procesa neapdraud Savienibas intereses.

Ja Sie nosacfjumi nav izpilditi, Komisija var paredz€t citus standartus vai uz tiem

atsaukties.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka apkalpes locekliem ir viena aktiva darba uzskaites gramatina un

kugosanas lidzeklim ir viens aktivs kuga zurnals.

21. pants

Veselibas stavoklis

1. Dalibvalstis nodrosina, lai klaja apkalpes locekli, kas iesniedz Savienibas kvalifikacijas
sertifikata pieteikumu, pieraditu atbilstibu prasibam attieciba uz veselibas stavokli, uzradot
derigu medicinisko izzinu, kuru kompetentas iestades atzits praktiz&joss medikis

izsniedzis, pamatojoties uz sekmigi izietu veselibas stavokla parbaudi.
2. Mediciniskas izzinas kompetentajai iestadei iesniedz:

a) lai pieteikuma iesniedz&jam pirmo reizi izsniegtu klaja apkalpes loceklu

Savienibas kvalifikacijas sertifikatu;
b) laiizsniegtu kuga vaditaju Savienibas kvalifikacijas sertifikatus;

c¢) lai atjaunotu klaja apkalpes loceklu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, ja ir

izpilditi §a panta 3. punkta paredzetie nosacijumi.

Mediciniskas izzinas Savienibas kvalifikacijas sertifikata sanemsanai var biit izsniegtas ne
atrak ka tris méneSus pirms dienas, kad iesniegts pieteikums Savienibas kvalifikacijas

sertifikata sanemsanai.
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3. No 60 gadu vecuma klaja apkalpes loceklu Savienibas kvalifikacijas sertifikata turétajs
vismaz reizi piecos gados saskana ar 1. punktu pierada atbilstibu prasibam attieciba uz
veselibas stavokli. P&c tam no 70 gadu vecuma mingtais sertifikata turétajs reizi divos

gados saskana ar 1. punktu pierada atbilstibu prasibam attieciba uz veselibas stavokli.

4. Dalibvalstis nodros$ina, ka darba devéji, kuga vaditaji un dalibvalstu iestades var prasit
klaja apkalpes loceklim pieradit atbilstibu prasibam attieciba uz veselibas stavokli saskana
ar 1. punktu, ja objektivas pazimes norada, ka §a panta 6. punkta minétas prasibas attieciba

uz veselibas stavokli, iesp&jams, vairs netiek izpilditas.

5. Ja atbilstibu prasibam attieciba uz veselibas stavokli nav iesp&jams pieradit pilniba,
dalibvalstis var noteikt ietekmes mazinasanas pasakumus vai ierobezojumus, kas nodroSina
lidzvertigu kugosanas drosibu. Tada gadijuma min&tos ietekmes mazinasanas pasakumus
un ierobezojumus, kas saistiti ar veselibas stavokli, norada Savienibas kvalifikacijas

sertifikata saskana ar 10. panta 3. punkta minéto paraugu.

6. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu un pamatojoties uz
III pielikuma minétajam veselibas stavokla pamatprasibam, lai noteiktu veselibas stavokla
standartus, kuros izklasta prasibas attieciba uz veselibas stavokli, it seviski attieciba uz
parbaudém, kuras praktizé€josSiem medikiem javeic, krit€rijiem, kas tiem japiemero, lai
noteiktu piemérotibu veicamajam darbam, un ierobezojumu un ietekmes mazinasanas

pasakumu sarakstu.

Istenojot pilnvaras pienemt delegetos aktus, Komisija IV pielikuma ietver un regulari
atjaunina atsauci uz CESNI izstradatiem standartiem un nosaka piemé&roSanas dienu ar

noteikumu, ka:

a)  mingtie standarti ir pieejami un atjauninati;
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b) tie atbilst III pielikuma izklastitajam pamatprasibam,;
¢) izmainas CESNI [éemumu pienemSanas procesa neapdraud Savienibas intereses.

Ja Sie nosacijumi nav izpilditi, Komisija var pielagot IV pielikumu, lai paredz&tu citus

standartus vai uz tiem atsauktos.
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4. NODALA

ADMINISTRATIVIE NOTEIKUMI

22. pants
Personas datu aizsardziba

1. Jebkadu $aja direktiva paredzetu personas datu apstradi dalibvalstis veic saskana ar ES
tiestbu aktiem par personas datu aizsardzibu, jo 1pasi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. XXX/2016 [numuru pievienot péc oficialas pienemsanas] par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un par $adu datu brivu apriti

(Vispariga datu aizsardzibas regula) .

2. Jebkadu $aja direktiva paredz&tu personas datu apstradi Komisija veic saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 ™.
3. Dalibvalstis nodrosina, ka personas datu apstradi var veikt tikai $adiem mérkiem:
a)  §is direktivas TstenoSanai, izpildei un noveértésanai;

b) informacijas apmainai starp iestadém, kuram ir pieejama 23. panta miné&ta

datubaze, un Komisiju;

c) statistikas sagatavoSanai.

3 (atsauci uz OV pievienot péc oficialas pienemsanas).

14 OV L8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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Anonimiz€tu informaciju, kas iegiita no $adiem datiem, var izmantot iek$€jo tidenscelu

transporta veicinasanas politikas atbalstam.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka 4. un 5. panta min&tas personas, kuru personas dati, un jo 1pasi
informacija par veselibas stavokli, tiek apstradati 23. panta 1. punkta minétajos registros un
23. panta 2. punkta mingtaja datubazg, tiek ieprieks informétas. STm personam ir pieejami

personas dati, kas uz tam attiecas, un jebkura laika p&c pieprasijuma tam izsniedz minéto

datu kopiju.
23. pants
Registri
1. Lai veicinatu kvalifikacijas sertifikatu izsnieg$anas, atjaunosanas, apturé$anas un

anul@Sanas efekttvu parvaldibu, dalibvalstis uztur visu to Savienibas kvalifikacijas
sertifikatu, darba uzskaites gramatinu un kuga Zurnalu registrus, kas ar dalibvalstu
pilnvarojumu izsniegti saskana ar So direktivu, un, attieciga gadijuma, saskana ar 9. panta
2. punktu atzito dokumentu registrus, kuros norada dokumentus, kas izsniegti, atjaunoti vai
anuléti, kuru deriguma termins beidzies vai partraukts vai par kuriem zinots, ka tie ir

nozaudg&ti, nozagti vai iznicinati.

Savienibas kvalifikacijas sertifikatu registros norada informaciju, kas uzradita Savienibas

kvalifikacijas sertifikatos, un izsniedzgju iestadi.

Darba uzskaites gramatinu registros norada gramatinas turétaja identifikacijas numuru,
darba uzskaites gramatinas identifikacijas numuru, turétaja vardu un uzvardu, izsniegSanas

datumu un izsniedz€ju iestadi.
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Kuga zurnalu registros norada kugosanas lidzekla vardu, Eiropas identifikacijas numuru
vai Eiropas kuga identifikacijas numuru (ENI numuru), kuga Zurnala identifikacijas

numuru, izsniegSanas datumu un izsniedzg&ju iestadi.

Lai sekmigak veicinatu informacijas apmainu starp dalibvalstim, Komisija ir pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai informaciju darba uzskaites gramatinu un
kuga zurnalu registros papildinatu ar citu informaciju, kas prasita saskana ar 20. panta

5. punktu pienemtajos darba uzskaites gramatinu un kuga Zurnalu paraugos.

2. Sis direktivas Tstenoanai, izpildei un noveértésanai, drosibas uzturésanai, kugosanas
vienkarSosanai, ka arT statistikas vajadzibam un noltika veicinat informacijas apmainu starp
iestadém, kuras 1steno $o direkttvu, dalibvalstis 1. punkta mingtos datus, kas saistiti ar
kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga zurnaliem, ticami un

nekavgjoties registré Komisijas uzturéta datubazg.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 29. pantu, lai paredz&tu
standartus, ar ko nosaka S§is datubazes raksturlielumus un izklasta tas izmantoSanas

nosactjumus, it seviski noltuika precizet:
a)  noradijumus datu kodesanai datubazg;

b) lietotaju piekluves tiesibas, attieciga gadijuma noskirot dazadus lietotaju veidus,

piekluves veidus un datu izmantoSanas noliikus;

c)  datu saglabasanas maksimalo ilgumu saskana ar 3. punktu, attieciga gadijuma

noskirot dazadus dokumentu veidus;

8970/1/16 REV 1 100/mvi/AS/az 51
PIELIKUMS DGE2 A LYV



d) noradijumus par datubazes darbibu un tas mijiedarbibu ar 1. punkta min&tajiem

registriem.

Kad Komisija pienem $adus delegétos aktus, ta IV pielikuma izdara vai atjaunina attiecigo

atsauci un pieméroSanas dienu.

Visus personas datus, kas noraditi 1. punkta mingtajos registros un 2. punkta minétaja
datubaze, saglaba ne ilgak, ka tie vajadzigi meérkiem, kuriem dati tika savakti vai kuriem
tie tiek papildus apstradati saskana ar So direktivu. Kad informacija Siem mérkiem vairak

nav vajadziga, $adus personas datus dzgs.

Komisija var dot tresas valsts iestadei vai starptautiskai organizacijai piekluvi datubazei,

ciktal tas vajadzigs 2. punkta miné€tajiem mérkiem, ar noteikumu, ka:
a)  irizpilditas Regulas (EK) Nr. 45/2001 9. panta prasibas un

b)  tresa valsts vai starptautiska organizacija neierobezo dalibvalstu vai Komisijas

piekluvi tas attiecigajai datubazei.

Komisija nodroSina, ka tresa valsts vai starptautiska organizacija Sos datus nenodod citai

rakstiska atlauja un ta ievéro Komisijas noraditos nosacijumus.
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24. pants

Kompetentas iestddes

1. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma izraugas kompetentas iestades, kuras:

a)  organiz€s un parraudzis eksamenus, kas minéti 16. panta;

b)  apstiprinas macibu programmas, kas min&tas 17. panta;

ba) apstiprinas trenazierus, kas minéti 19. panta;

c)  izsniegs, atjaunos, apturés vai anul€s sertifikatus un izsniegs 1pasas atlaujas, kas
minétas 4., 5., 6., 12., 13. un 34. panta, ka arT darba uzskaites gramatinas un kuga
zurnalus, kas ming&ti 20. panta;

ca) apstiprinas kugosanas laiku darba uzskaites gramatinas, kas minétas 20. panta;

cb) noteiks praktiz&joSus medikus, kas var izsniegt mediciniskas izzinas, ieverojot
21. pantu;

d)  uztur€s registrus, kas minéti 23. panta;

e) atklas un apkaros krapsanu un citas nelikumigas darbibas, kas minétas 27. panta.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai visas to teritorija eso$as kompetentas iestades, kas min&tas
$a panta 1. punkta. Komisija So informaciju dara publiski pieejamu.
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25. pants

Uzraudziba

Dalibvalstis nodroSina, ka:

a)

b)

visas ar macibam, kompetences novertésanu, Savienibas kvalifikacijas sertifikatu,
darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu izsniegSanu un aktualizé$anu saistitas

darbibas, ko ar dalibvalstu pilnvarojumu veic valstiskas un nevalstiskas struktiiras,
tiek pastavigi uzraudzitas, izmantojot kvalitates standartu sistému, lai nodroSinatu

Saja direkttva izvirzito mérku sasniegSanu;

macibu meérki un attiecigie kompetences standarti, kas jasasniedz, ir skaidri
noteikti un norada zinasanu un prasmes Iimeni, kas janovérté un japarbauda

saskana ar So direktivu;

kvalitates standartu piem&roSanas jomas aptver Savienibas kvalifikacijas
sertifikatu, darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu izsnieg$anu, atjaunosanu,
apturéSanu un anuléSanu, visus macibu kursus un programmas, eksamenus un
novertgjumus, ko veic katra dalibvalsts vai ar katras dalibvalsts pilnvarojumu, un
macibu speéku un eksaminétaju nepiecieSamo kvalifikaciju un pieredzi, nemot véra
politikas nostadnes, sist€mas, kontroles un kvalitates nodrosinasanas iek$gjas

parbaudes, kas izveidotas, lai gadatu par izvirzito mérku sasniegSanu.
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27. pants

Krapsanas un citu nelikumigu darbibu novéersana

1. Dalibvalstis pienem un izpilda attiecigus pasakumus, ar kuriem apkaro krapsanu un citas
nelikumigas darbibas, kas saistitas ar $aja direktiva noteiktajiem Savienibas kvalifikacijas
sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam, kuga zurnaliem, mediciniskajam izzinam un

registriem.

2. Dalibvalstis ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadém apmainas ar attiecigo informaciju
par kugosanas lidzekla ekspluatacija iesaistito personu sertifikaciju, tostarp ar informaciju

par sertifikatu apturéSanu un anulésanu.

28. pants

Sankcijas

Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, ko pieméro par to valsts noteikumu parkapumiem,
kuri pienemti saskana ar $o direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu min&to

noteikumu TstenoSanu. Paredz@tajam sankcijam jabut iedarbigdm, sam&rigam un atturosam.
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5. NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

29. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 15. panta 1. un 4. punkta, 19. panta, 21. panta un 23. panta 1. un

2. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no [ievietot
speka stasanas dienu]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais
devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek
automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu véelakais tris ménesus pirms katra laikposma

beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt $aja panta miné&to pilnvaru
deleggsanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai

vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

3.a Pirms delegéta akta piepemsSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus Kkatra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 15. marta Iestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.
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4. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

5. Saskana ar So pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms ming&ta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform€jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesSiem.

7. Komisija var izraudzities struktiru, kas sanem $aja direktiva noteiktos pazinojumus un

publisko saja direktiva noteikto informaciju.

30. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozimé. Atsauces uz komiteju, kas izveidota saskana ar 7. pantu Direktiva 91/672/EEK,
kura atcelta ar So direktivu, uzskata par atsaucém uz komiteju, kas izveidota saskana ar So

direktivu.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu. Ja ir jasanem
komitejas atzinums ar rakstiskas procediiras starpniecibu, tas priekS$sédetajs var pienemt

lémumu izbeigt procediiru bez rezultata sasniegsSanas atzinuma sniegSanas termina.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja ir jasanem
komitejas atzinums ar rakstiskas proceduras starpniecibu, tas prieks$seédetajs var piepemt

lémumu izbeigt procediiru bez rezultata sasniegSanas atzinuma sniegsanas termina.

8970/1/16 REV 1 100/mvi/AS/az 57
PIELIKUMS DGE2 A LYV



1. Komisija noverté So direktivu kopa ar Saja direktiva minétajiem istenoSanas un

31. pants

Parskatisana

delegétajiem aktiem un novertésanas rezultatus iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei

ne velak ka astonus gadus p&c 35. panta 1. punkta minéta datuma.

2. Lidz [ievietot — divi gadi pirms 1. punkta noradita datuma] katra dalibvalsts dara Komisijai

pieejamu informaciju, kas vajadziga direktivas istenoSanas un novertéSanas uzraudzibai,

saskana ar vadlinijam, kuras Komisija sniedz, apspriedusies ar dalibvalstim par

informacijas vaksanu, formatu un saturu.

32. pants

Pakapeniska istenosana

1. 18 ménesu laika péc §is direktivas stasanas spéka Komisija pakapeniski pienem delegétos

un 1stenoSanas aktus, ar ko nosaka:

a)

b)

23. panta paredzetos standartus, ar ko nosaka datubazes raksturlielumus un tas

izmantoSanas nosacijumus;

15. panta 1. punkta min€tos kompetences standartus;

21. panta paredzetos veselibas stavokla standartus;

10. un 20. panta paredzetos paraugus;

15. panta 3. punkta paredzetos praktisko eksamenu standartus;

19. panta paredz€tos trenazieru apstiprinasanas standartus.
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2. Velakais 30 ménesus péc $a panta 1. punkta a) apakSpunkta noteikto datubazes parametru

pienemsanas izveido 23. panta paredz€to datubazi.

33. pants

AtcelSana

Direktivas 96/50/EK un 91/672/EEK tiek atceltas no [ievietot datumu pé€c transponéSanas laikposma

beigam)].

Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz So direktivu.

34. pants

Parejas noteikumi

l. Saskana ar Direktivu 96/50/EK izsniegtie sertifikati un Direktivas 96/50/EK 1. panta
6. punkta mingtie sertifikati, kas izsniegti pirms [ieviefot datumu péc §1s direktivas
35. panta mingta transpon&sanas laikposma beigam], paliek derigi Savienibas tidenscelos,

kuros tie bija derigi pirms $a datuma, ne ilgak ka 10 gadus p&c minéta datuma.

Pirms [ievietot datumu péc §1s direktivas 35. panta min&ta transponésanas laikposma
beigam + 10 gadi] dalibvalsts, kas izsniedza min&tos sertifikatus, kuga vaditajiem, kuriem
ir §adi sertifikati, pec pieprasijuma izsniedz Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, kas atbilst
Saja direktiva paredzetajam paraugam, ar nosacijumu, ka vini sniedz pietiekamus
dokumentarus pieradijumus, ka minéts Sts direktivas 10. panta 1. punkta a) un

¢) apakSpunkta.

2. Izsniedzot Savienibas kvalifikacijas sertifikatus saskana ar §a panta 1. punktu, dalibvalstis,
cik vien iesp&jams, saglaba ieprieks pieskirtas tiesibas, jo 1paSi attieciba uz 6. panta

minétajam 1pasajam atlaujam.
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Atlaujas kugosanai Reina, kas minétas Direktivas 96/50/EK 1. panta 5. punkta un
izsniegtas pirms [ievietot datumu péc §is direktivas 35. panta min&ta transpon&sanas
laikposma beigam], paliek derigas visos Savienibas iek$€jos fidenscelos 11dz [ievietot

datumu péc §i1s direktivas 35. panta minéta transponéSanas laikposma beigam + 10 gadi].

Pirms [ievietot datumu p&c §1s direktivas 35. panta mingta transponésanas laikposma
beigam + 10 gadi] dalibvalsts, kura izsniegti minétie sertifikati, kuga vaditajiem péc
pieprasijuma izsniedz Savienibas kvalifikacijas sertifikatu ar nosacijumu, ka vini sniedz
pietickamus dokumentarus pieradijumus, ka minéts §is direktivas 10. panta 1. punkta a) un
c) apakSpunkta. Ka alternativu dalibvalsts var nolemt p&c pieprasijuma izsniegt atlauju

kugos$anai Reina, ka miné&ts 9. panta 2. punkta.

Klaja apkalpes locekli, kuri nav kuga vaditaji un kuriem ir kvalifikacijas sertifikats, ko
dalibvalsts izsniegusi pirms datuma, kas ir péc §1s direktivas 35. panta minéta
transponésanas laikposma beigam, vai kuriem ir viena vai vairakas dalibvalstis atzita
kvalifikacija, var turpinat izmantot minéto sertifikatu vai kvalifikaciju ne ilgak ka 10 gadus
péc minéta datuma. Saja laikposma klaja apkalpes locekli, kuri nav kuga vaditaji, var
turpinat atsaukties uz Direktivu 2005/36/EK, lai to kvalifikacijas atzitu citu dalibvalstu
iestades. Pirms §a laikposma beigam Sie apkalpes locekli var iesniegt pieteikumu, lai
sanemtu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu vai sertifikatu, ko izsniedz, piemerojot

9. panta 2. punktu, kompetentajai iestadei, kura izsniedz §adus sertifikatus, ar nosacijumu,
ka tie sniedz pietickamus dokumentarus pieradijumus, ka minéts $is direktivas 10. panta

1. punkta a) un c) apakSpunkta.

Darba uzskaites gramatinas un kuga zurnali, kuri pirms datuma, kas ir péc 35. panta min&ta
transponéSanas laikposma beigam, izsniegti saskapa ar noteikumiem, kuri nav S$aja
direktiva paredz€tie noteikumi, var palikt aktivi ne ilgak ka 10 gadus péc datuma, kas ir

péc 35. panta minéta transponésanas laikposma beigam.
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5. Atkapjoties no 3. punkta, valstu sertifikati pramju apkalpes locekliem, kas neietilpst
Direktivas 96/50/EK darbibas joma un kas tika izsniegti pirms [ieviefot datumu péc §is
direktivas 35. panta minéta transpon&sanas laikposma beigam], paliek derigi minétajos
Savienibas tidenscelos, kuros tie bija derigi pirms $§a datuma, ne ilgak ka 20 gadus péc

minéta datuma.

Pirms §a laikposma beigam pramju apkalpes locekli var iesniegt pieteikumu, lai sanemtu
Savienibas kvalifikacijas sertifikatu vai sertifikatu, ko izsniedz, piemérojot 9. panta

2. punktu, kompetentajai iestadei, kura izsniedz $adus sertifikatus, ar nosacijumu, ka tie
sniedz pietiekamus pieradijumus, ka minéts $is direktivas 10. panta 1. punkta a) un

¢) apakspunkta, un ka sertifikats ir bijis derigs vismaz 10 gadus.

6. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, dalibvalstis var lidz [ievietot speka stasanas
dienu + 30 gadi] atlaut kuga vaditajiem, kas kugo uz juras kugiem, ar kuriem kugo pa
konkrétiem iek$&jiem tidensceliem, turét kuga vaditaju kompetences sertifikatu, kas
izsniegts saskana ar Starptautisko konvenciju par jurnieku sagatavoSanas, sertificéSanas un

sardzes pildiSanas standartiem, ar noteikumu, ka:

a)  So kugoSanas ieks$gjos tidenos darbibu veic jlras parvadajuma brauciena sakuma

vai beigas; un

b)  dalibvalsts ir atzinusi $aja punkta min&tos sertifikatus izmantoSanai attiecigajos
ieks€jos idenscelos uz pieciem gadiem [ievietot — direktivas speka stasanas

diena].
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35. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is
direktivas prasibas vélakais lidz [ievietot — 4 gadi péc stasanas speka]. Dalibvalstis tilit

dara zinamus Komisijai min&to noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem min€tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai Sadu

atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama §ada atsauce.

l.a Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstij, kura visas personas, kas minétas 2. panta, ir
atbrivotas no pienakuma saskana ar 6.a pantu, ir janodroSina, lai Iidz [ievietot
transponésanas datumu] speka statos tikai tie pasakumi, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu
atbilstibu 1.-3. pantam, 6.a, 7. un 9. pantam attieciba uz Savienibas kvalifikacijas
sertifikatu un darba uzskaites gramatinu, 13. panta 2. un 3. punktam attieciba uz
apturéSanu, 20. panta 3. punktam, 24. panta 1. punkta e) apakSpunktam un 2. punktam un
27. pantam attieciba uz Savieniba kvalifikacijas sertifikatu un darba uzskaites gramatinu,

ka ar1 28. un 34. pantam, iznemot 2. punktu.

Sada dalibvalsts nedrikst izsniegt Savienibas kvalifikacijas sertifikatus vai apstiprinat
macibu programmas vai trenazierus, kamer ta nav transpon&jusi un istenojusi atlikusos §is

direktivas noteikumus un par to inform&jusi Komisiju.
1.b Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstij nav pienakuma transponét o direktivu, ciktal

(a) nav tadu 2. panta min&to personu, kuras tas teritorija veic profesionalo darbibu,

kas ietilpst §1s direktivas darbibas joma;

b)  profesionalo darbibu tas teritorija isteno vienigi personas, kuram pieméro

Direktivas 2008/106/EK prasibas.
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Sada dalibvalsts tada gadijuma par to informé Komisiju 1idz [transponéSanas datumam].
Minéta dalibvalsts nedrikst izsniegt Savienibas kvalifikacijas sertifikatus vai apstiprinat
macibu programmas vai trenazierus, kamer ta nav transpong&jusi un istenojusi $1s direktivas

noteikumus un par to inform&jusi Komisiju.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

36. pants

Stasanas spéka

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

37. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I pielikums

MINIMALAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ VECUMU, ADMINISTRATIVO ATBILSTIBU,
KOMPETENCI UN KUGOSANAS LAIKU

Saja pielikuma noteiktas klaja apkalpes loceklu kvalifikacijas minimalas prasibas noraditas
kvalifikacijas limenu pieaugosa seciba, iznemot jungas un macekla kvalifikaciju, ko uzskata par

viena limena kvalifikaciju.

1. Klaja apkalpes loceklu kvalifikacija sakuma Itmen1

1.1. Minimalas prasibas jungas sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:
- nav jaunaki par 16 gadiem.

1.2. Minimalas prasibas macekla sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:
- nav jaunaki par 15 gadiem;

- ir parakstijusi maceklibas ligumu, kura paredzéts apgtit 17. panta minéto

apstiprinato macibu programmu.
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2. Klaja apkalpes loceklu kvalifikacija operativaja limenit

2.1. Minimalas prasibas matrozZa sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:

a)

vai

b)

vai

nav jaunaki par 17 gadiem;

ir pabeigusi 17. panta min€to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums ir
vismaz divi gadi un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikuma

noteikti operativajam Itmenim;

ka dalu no §1s apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 90 dienas

kugosanas laika;

nav jaunaki par 18 gadiem;

ir sekmigi iztur&jusi administrativas iestades veiktu kompetences noveértésanu,
kura min&ta 16. panta un kuras mérkis ir parliecinaties, ka ir izpilditi kompetences

standarti, kas II pielikuma noteikti operativajam [imenim,;

ir uzkrajusi vismaz 360 dienas kugo$anas laika vai vismaz 180 dienas, ja
pieteikuma iesniedz€ji papildus var iesniegt pieradijumu par vismaz 250 dienu

darba pieredzi, kas iegiita klaja apkalpes locekla statusa uz juras kuga;
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- tiem ir vismaz piecu gadu darba pieredze pirms pieteikSanas macibu programma;

- ir pabeigusi 17. panta mingto apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums ir
vismaz pusotrs gads un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas

IT pielikuma noteikti operativajam limenim;

- ka dalu no §is apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 90 dienas

kugos$anas laika;

2.2, Minimalas prasibas kvalificéta matroza sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzg&ji, kas vélas sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:

a)

- ir uzkrajusi vismaz 180 dienas kugosanas laika, bidami kvalificéti matroza
pienakumu veikSanai;

vai
b)

- ir pabeigusi 17. panta min&to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums ir
vismaz tris gadi un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikuma
noteikti operativajam Iimenim;
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- ka dalu no §1s apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 270 dienas

kugosanas laika;
2.3. Minimalas prasibas stuirmana sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:

a)

- ir uzkrajusi vismaz 180 dienas kugosanas laika, biidami kvalificéti kvalificéta
matroza pienakumu veikSanai;

vai
b)

- ir pabeigusi 17. panta min€to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums ir
vismaz tr1s gadi un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikuma
noteikti operativajam Itmenim;

- ka dalu no §1s apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 360 dienas
kugosanas laika;

vai
c)

- ir uzkrajusi vismaz 500 dienu darba pieredzi ka jiiras kapteinis;

- ir sekmigi iztur&jusi administrativas iestades veiktu kompetences novertésanu,
kuras mérkis ir parliecinaties, ka ir izpilditi kompetences standarti, kas
II pielikuma noteikti operativajam ltmenim.
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3.  Klaja apkalpes loceklu kvalifikacija vadibas limeni
3.1. Minimalas prasibas kuga vaditaja sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:

a)

- nav jaunaki par 18 gadiem;

- ir pabeigusi 17. panta min€to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums ir
vismaz tr1s gadi un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikuma
noteikti vadibas Iimenim;

- ka dalu no $1s apstiprinatas macibu programmas vai pec tas pabeigSanas ir
uzkrajusi vismaz 360 dienas kugosanas laika;

- ir radiosakaru operatora sertifikata turétaji;

vai
b)

- nav jaunaki par 18 gadiem;

- ir ar stiirmana kvalifikaciju;

- ir uzkrajusi vismaz 180 dienas kugosanas laika;

- ir sekmigi iztur€jusi administrativas iestades veiktu kompetences noveértésanu,
kuras mérkis ir parliecinaties, ka ir izpilditi kompetences standarti, kas
I pielikuma noteikti vadibas Itmenim;
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- ir radiosakaru operatora sertifikata turétaji;
vai
ba)

- nav jaunaki par 18 gadiem;

- ir uzkrajusi vismaz 540 dienas kugoSanas laika vai vismaz 180 dienas, ja
pieteikuma iesniedzgjs papildus var iesniegt pieradijumu par vismaz 500 dienu

darba pieredzi, kas iegiita klaja apkalpes locekla statusa uz juras kuga;

- ir sekmigi izturgjusi administrativas iestades veiktu kompetences noverteésanu,
kuras mérkis ir parliecinaties, ka ir izpilditi kompetences standarti, kas

IT pielikuma noteikti vadibas limenim;
- ir radiosakaru operatora sertifikata turétaji;

val

- tiem ir vismaz piecu gadu darba pieredze pirms pieteikSanas apstiprinataja macibu

programma;

- ir apguvusi 17. panta mingto apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums ir
vismaz pusotrs gads un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas

IT pielikuma noteikti vadibas Iimenim;

- ka dalu no §1s apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 180 dienas
kugos$anas laika un péc tas pabeigSanas ir uzkrajusi vismaz 180 dienas kugosanas

laika.
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- ir radiosakaru operatora sertifikata turétaji.

3.2. Minimalas prasibas attieciba uz ipasam atlaujam Savienibas kvalifikacijas sertifikatu

izsniegSanai kuga vaditajam

3.2.1.  Udensceli, kam ir jiras iidenscelu pazimes

Visi pieteikuma iesniedzgji:

- atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti kugosanai pa

tidensceliem, kam ir juras fidenscelu pazimes.

3.2.2.  Radars

Visi pieteikuma iesniedzgji:

- atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti kugosSanai ar radara

palidzibu.

3.2.3.  Saskidrinata dabasgaze

Visiem pieteikuma iesniedzgjiem:

- ir LNG specialista Savienibas kvalifikacijas sertifikats, ka minéts 4.2. iedala.

3.2.4.  Lieli konvoji

Visi pieteikuma iesniedzgji ir uzkrajusi vismaz 720 dienas kugoSanas laika, ieskaitot vismaz
540 dienas, budami kvalificéti kuga vaditaja pienakumu veikSanai, un vismaz 180 dienas liela

konvoja vadiSana.
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4. Kbvalifikacija ipa§am darbibam

4.1. Minimalas prasibas pasazieru navigacijas specialista sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las pirmo reizi sanemt pasazieru navigacijas specialista

Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:
- nav jaunaki par 18 gadiem;

- atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti pasazieru navigacijas

specialistiem.

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las atjaunot pasazieru navigacijas specialista Savienibas

kvalifikacijas sertifikatu:

- nokarto jaunu administrativo eksamenu vai pabeidz jaunu apstiprinatu macibu

programmu saskana ar 15. panta 2. punktu.
4.2. Minimalas prasibas saskidrinatas dabasgazes (LNG) specialista sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las pirmo reizi sanemt LNG specialista Savienibas kvalifikacijas

sertifikatu:
- nav jaunaki par 18 gadiem;
- atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti LNG specialistiem.

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las atjaunot LNG specialista Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:
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a)

ir uzkrajusi $adu kugosanas laiku uz kuga, ko darbina ar saskidrinatu dabasgazi (LNG):
- vismaz 180 dienas ieprieks€jos piecos gados vai

- vismaz 90 dienas ieprieks¢ja gada;

vai
b)  atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti LNG specialistiem.
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11 pielikums
KOMPETENCES PAMATPRASIBAS
1. Kompetences pamatprasibas operativaja limenit
1.1. KugoSana

Matrozis palidz kuga vadibas personalam manevrét un vadit kugi icks€jos tidenscelos. Matrozis spgj

veikt savus pienakumus visu veidu tidenscelos un ostas. Matrozis it seviski spéj:

- palidzet sagatavot kugi braucienam ta, lai jebkados apstaklos nodrosinatu drosu

braucienu;
- palidzet rikoties ar tauvam un enkuru;
- palidz&t vadit un manevrét kugi ta, lai kugotu drosi un ekonomiski.
1.2. Kugu ekspluatacija
Matrozis spgj:

- palidzét kuga vadibas personalam vadit kuga darbibu un riip&ties par personam uz

kuga;
- izmantot kuga aprikojumu.
1.3. Kravas apstrade, izvietoSana un pasaZzieru parvadajumi
Matrozis spgj:

- palidzét kuga vadibas personalam veikt kravas sagatavosanu, izvietoSanu un

uzraudzibu iekrauSanas un izkrausSanas laika;
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- palidzét kuga vadibas personalam sniegt pakalpojumus pasazieriem.
1.4. Kuga mehaniskas, elektriskas, elektroniskas un vadibas iekartas
Matrozis spgj:

- palidzét kuga vadibas personalam kuga mehanisko, elektrisko, elektronisko un

vadibas iekartu ekspluatacija, lai nodroSinatu vispargjo tehnisko drosibu;

- veikt kuga mehanisko, elektrisko, elektronisko un vadibas iekartu tehnisko

apkopi, lai nodro$inatu visparg€jo tehnisko drosibu.
1.5. Tehniska apkope un remonts
Matrozis spé€;j:

- palidz&t kuga vadibas personalam veikt kuga un ta iekartu un aprikojuma tehnisko

apkopi un remontu.
1.6. Sazina
Matrozis spgj:

- istenot vispar€jo un profesionalo sazinu, kas ietver sp&ju izmantot standarta frazes

sazinai situacijas, kad ir sazinas problémas;
- biit sabiedrisks.
1.7. Veseliba un drosiba un vides aizsardziba
Matrozis spé;j:

ieverot darba drosibas noteikumus un izprast veselibas aizsardzibas un drosibas

noteikumu un vides aizsardzibas noteikumu svarigumu;
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- atzit macibu par kugu droSibu svarigumu un nekavéjoties rikoties arkartas

situacijas;
- stenot ugunsdrosibas pasakumus un pareizi izmantot ugunsdzesibas aprikojumu;
- veikt savus pienakumus, nemot vera vides aizsardzibas svarigumu.
2. Kompetences pamatprasibas vadibas Iimen1
2.0. Visparigi

Kuga vaditajs sp&j dot noradijumus un kontrol&t visus uzdevumus, ko pilda citi klaja apkalpes

locekli, ka mingts $a pielikuma 1. nodala, ietverot adekvatas sp&jas veikt Sos uzdevumus.
2.1. Kugo$ana
Kuga vaditajs spéj:

- planot braucienu un veikt kugosanu iek$gjos tidenscelos, tostarp spgj izveleties
vislogiskako, ekonomiskako un videi nekaitigako kugosanas marSrutu, lai nonaktu
iekrausanas un izkrausanas vieta, nemot véra visefektivako kugosanas grafiku
faktiskajos apstaklos, un ievérot un piemérot satiksmes noteikumus, kas

piemérojami kugosanai iek$€jos tidenscelos;

- izmantot zinaSanas par piemérojamajiem noteikumiem attieciba uz kugosanas
lidzekla apkalpes komplektéSanu, tostarp zinasanas par atpiitas laiku un klaja

apkalpes loceklu sastavu;
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- kugot un manevrét, nodrosinot kuga drosu ekspluataciju iek$¢jos tdenscelos
jebkuros apstaklos, tostarp situacijas, kuras ietver augstu satiksmes intensitati vai
kad citi kugi parvada bistamas kravas, kam nepiecieSamas pamatzinasanas par
Eiropas valstu noligumu par bistamo kravu starptautiskajiem parvadajumiem pa

ieksgjiem tidensceliem (4DN);
- reagét arkartas situacijas, kas rodas kugosana iek$gjos tidenscelos;
- kugojot ieksgjos Gdenscelos, izmantot loti augstas frekvences iekartas.
2.2. Kugu ekspluatacija
Kuga vaditajs spéj:

- ekspluatéjot dazada veida kugus, piemérot zinasanas par ieks€jo tidenscelu kugu

biives metodém un konstrukcijas Ipatnibam;
- vadit un uzraudzit obligatas ickartas, kas minétas attiecigaja kuga sertifikata;

- piemérot pamatzinaSanas par tehniskajam prasibam attieciba uz ieks€jo tidenscelu

kugiem.
2.3. Kravas apstrade, izvietoSana un pasaZzieru parvadajumi
Kuga vaditajs spgj:

- planot un nodrosinat kravas droSu iekrausanu, izvietoSanu, nostiprinasanu un

izkrausanu un riipeties par kravu brauciena laika;
- planot un nodros$inat pareizu kuga stabilitati;

- planot un nodrosinat drosus pasazieru parvadajumus un riip€ties par pasazieriem

brauciena laika.
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24. Kuga mehaniskas, elektriskas, elektroniskas un vadibas iekartas

Kuga vaditajs spgj:

- planot kuga mehanisko, elektrisko, elektronisko un vadibas iekartu ekspluatacijas

darbpliismu;
- uzraudzit galvenos dzin&jus, paligdzin€jus un paligmehanismus;
- planot un dot noradijumus attieciba uz kuga stikni un siikna vadibas sistému;

- organizet kuga elektrotehnisko iekartu drosu izmantosanu un pielietosanu,

tehnisko apkopi un remontu;
- vadit tehnisko iekartu drosu tehnisko apkopi un remontu.
2.5. Tehniska apkope un remonts
Kuga vaditajs spgj:
- organizet kuga un ta aprikojuma drosu tehnisko apkopi un remontu.
2.6. Sazina
Kuga vaditajs spéj:

- veikt cilvékresursu parvaldibu un uznemties socialo atbildibu, riipéties par

darbpliismas un macibu organizé$anu uz kuga;

- jebkura laika nodrosinat labu sazinu, tostarp izmantot standarta frazes sazinai

situacijas, kad ir sazinas problémas;

- gadat par lidzsvarotas un sabiedriskas darba vides izveidi uz kuga.
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2.7. Veseliba un drosiba, vides aizsardziba

Kuga vaditajs spgj:

sekot I1dzi piem@rojamajam juridiskajam prasibam un veikt pasakumus, lai

nodroSinatu cilvéku dzivibas aizsardzibu;
nodro8inat uz kuga esosajam personam dro$umu un droSibu;

izstradat planus arkartas situacijam un bojajumu kontroles planus un rikoties

arkartas situacijas;

nodros$inat atbilstibu vides aizsardzibas prasibam.

3. Kompetences pamatprasibas Ipasajam atlaujam

3.1. Kugosana iekséjos iidenscelos, kam ir juras tidenscelu pazimes

Kuga vaditajs spgj:

stradat ar aktualizétam jiiras karteém un planiem, pazinojumiem kapteiniem un
jurniekiem un citam publikacijam, kas ir specifiskas tidensceliem, kam ir jiiras

tidenscelu pazimes;

izmantot plidmainu Gidenu atskaites sist€mas, datus par plidmainu straumém,
periodiem un cikliem, plidmainu straumju laiku un plidmainam un variacijam

visa estuara;

izmantot SIGNI (signalizacija iek$€jos tidenscelos) un /ALA (Starptautiska baku

asociacija) noteikumus drosai kugos$anai juras tidenscelos.
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3.2 Kugos$ana ar radara palidzibu

Kuga vaditajs spgj:

pirms kuga atieSanas veikt attiecigus pasakumus kugosanai ar radara palidzibu;
interpretét radara att€lu un analiz&t radara sniegto informaciju;
samazinat dazadas izcelsmes trauc€jumus;

kugot ar radara palidzibu saskana ar [...] noteikumiem, kuros paredzétas prasibas
kugosanai ar radara palidzibu (piem&ram, prasibas kuga apkalpes komplektesanai,

tehniskas prasibas kugiem);

rikoties Tpasos apstaklos, tados ka bliva satiksme, iekartu atteice, bistamas

situacijas.
4. Kompetences pamatprasibas ipasam darbibam
4.1. PasaZieru navigacijas specialists

Visi pieteikuma iesniedzgji spéj:

organiz¢&t dzivibas glabsanas aprikojuma izmanto$anu uz pasazieru kugiem;

piemeérot drosibas noradijumus un veikt pasakumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu
pasazierus kopuma, jo 1pasi arkartas situacijas (pieméram, evakuacija, bojajums,
sadursme, uzskriesana uz sékla, ugunsgreks, spradziens vai citas situacijas, kad

var izcelties panika).
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4.2. Saskidrinatas dabasgazes (LNG) specialists

Visi pieteikuma iesniedzgji spéj:

nodroSinat atbilstibu tiesibu aktiem un standartiem, kas piemérojami ar LNG
darbinamiem kugiem, ka arf citiem attiecigajiem veselibas un drosibas

noteikumiem;

apzinaties aspektus, kam japievers 1pasa uzmaniba saistiba ar LNG, atpazit riskus

un parvaldit tos;

drosi ekspluatét LNG specifiskas siste€mas;

nodroSinat LNG sist€émas regularu parbaudi;

zinat, ka drosi un kontrol&ti veikt LNG bunkuré$anas darbibas;
sagatavot LNG sistému kuga tehniskajai apkopei;

rikoties arkartas situacijas, kas saistitas ar LNG.
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111 pielikums

VESELIBAS STAVOKILLA PAMATPRASIBAS

Veselibas stavokla atbilstiba, tostarp fiziska un psihologiska piemé&rotiba, nozimé, ka personai, kura

strada uz kuga, nav nekadas slimibas vai nespgjas, kas personai nelau;j:
- izpildit kuga ekspluatacijas nodro$inasanai vajadzigos uzdevumus;
- jebkura laika izpildit uztic€tos pienakumus; vai
- pareizi uztvert apkart&jo vidi.

Parbaude jo 1pasi noverte redzes un dzirdes asumu, motoriskas funkcijas, neiropsihisko stavokli un

sirds un asinsvadu sistémas stavokli.
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1V pielikums — piemérojamas prastbas

A tabula

PriekSmets, pants

Atbilstibas prasibas

PieméroSanas

sakums

Praktiskie eksameni, 15. panta 4. punkts

[CESNI ...]

Trenazieru apstiprinasana, 19. panta

2. punkts

Registru raksturlielumi un izmantoS$anas

nosacijumi, 23. panta 2. punkts
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B tabula

Punkts | Kompetences pamatprasiba | Atbilstibas prasibas PieméroSanas
sakums
1. Kompetences pamatprasibas [CESNI ....] [...]
operativaja limeni
2. Kompetences pamatprasibas - -
vadibas limeni
3. Kompetences pamatprasibas
Ipasajam atlaujam
3.1. Kugos$ana tidenscelos, kam ir
juras tidenscelu pazimes
3.2 Kugosana ar radara palidzibu
4. Kompetences pamatprasibas
1pasam darbibam
4.1. Pasazieru navigacijas
specialists
4.2. Saskidrinatas dabasgazes
(LNG) specialists
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C tabula

Veselibas stavokla Atbilstibas prasibas PieméroSanas
pamatprasibas sakums

Veselibas stavokla parbaude [CESNI ....] [...]
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	IEVADS
	Priekšlikuma galvenais mērķis ir veicināt darbaspēka mobilitāti iekšējo ūdensceļu transporta nozarē. Paredz, ka to panāks, izveidojot vienotu kvalifikācijas sertifikātu sistēmu tiem klāja apkalpes locekļiem, kuri strādā jebkurā no ES iekšējiem ūdensce...
	– ar priekšlikumu atceltu spēkā esošo Direktīvu 91/672/EEK un Direktīvu 96/50/EK, kurās paredzēta kuģu vadīšanas apliecību savstarpēja atzīšana un noteiktas minimālās prasības šādu apliecību saņemšanai;
	– galvenie priekšlikuma punkti ir paplašinājums attiecībā uz visiem klāja apkalpes locekļiem, ne tikai kuģa vadītājiem, un Reinas upes iekļaušana darbības jomā;
	– priekšlikums ir loģisks turpinājums darbam, kas tika uzsākts Reinas kuģniecības centrālajā komisijā (CCNR) par tehniskajām prasībām attiecībā uz iekšējo ūdensceļu kuģiem. CCNR paspārnē ir izveidota Iekšzemes kuģošanas standartu izstrādes Eiropas kom...
	– pašreiz Direktīvu 2005/36/EK par profesionālo kvalifikāciju atzīšanu piemēro klāja apkalpes locekļiem, kas nav kuģa vadītāji. Uzskata, ka ar Direktīvu 2005/36/EK netiek sniegts efektīvs risinājums profesionāļiem, kuri bieži un regulāri veic pārrobež...
	– visbeidzot, šis priekšlikums atsaucas uz nozares pārstāvju un dalībvalstu aicinājumiem ieviest uz kompetenci balstītu regulējumu, kas būtu līdzīgs tam, ko izmanto citos transporta veidos.
	DARBS PADOMĒ
	NEATRISINĀTIE JAUTĀJUMI
	CITI JAUTĀJUMI
	SECINĀJUMS
	a) kuģiem, kuru garums ir 20 metri vai vairāk;
	b) kuģiem, kuru garuma, platuma un iegrimes reizinājums ir 100 kubikmetri vai vairāk;
	c) velkoņiem un stūmējkuģiem, kas paredzēti:
	i) šā punkta a) un b) apakšpunktā minēto kuģu vilkšanai vai stumšanai;
	ii) peldošu iekārtu vilkšanai vai stumšanai;
	iii) lai pārvietotu ar bortiem sakabinātus šā punkta a) un b) apakšpunktā minētos kuģus vai peldošas iekārtas;

	d) pasažieru kuģiem;
	da) kuģiem, kuriem nepieciešams apstiprinājuma sertifikāts saskaņā ar Direktīvu 2008/68/EK 9F ;
	e) peldošām iekārtām.
	a) kuģo sporta vai izklaides nolūkos;
	b) ir iesaistītas tādu prāmju ekspluatācijā, kas nepārvietojas patstāvīgi;
	c) ir iesaistītas tādu kuģošanas līdzekļu ekspluatācijā, kurus izmanto bruņotie spēki, sabiedriskās kārtības uzturēšanas spēki, civilās aizsardzības dienesti, ūdensceļu administrācija, ugunsdzēsības dienesti un citi neatliekamās palīdzības dienesti;
	d) kuģo uz kuģošanas līdzekļiem, kurus ekspluatē ierobežotos vietējas nozīmes braucienos uz ezeriem vai sezonāli valsts upē, kas nav savienota ar citas dalībvalsts kuģojamo ūdensceļu tīklu, ja distance no atiešanas punkta nekad nepārsniedz desmit kilo...
	e) kuģo sezonāli uz kuģošanas līdzekļa, kuru ekspluatē dalībvalstī uz izolētiem ezeriem, kuri nav savienoti ar nekādu iekšējo ūdensceļu tīklu;
	g) kuģo ostu teritorijās, kas nav savienotas ar iekšējiem ūdensceļiem;
	h) kuģo uz kuģošanas līdzekļiem nelielos līčos, kas nav savienoti ar iekšējiem ūdensceļiem un uz ko attiecas Direktīvas 2008/106/EK prasības.

	1) "iekšējais ūdensceļš" ir ūdensceļš, kas ir pieejams kuģošanai ar 2. pantā minēto kuģošanas līdzekli un kas nav jūra;
	1.a) "kuģošanas līdzeklis" ir kuģis vai peldošas iekārtas daļa;
	2) "kuģis" ir iekšējo ūdensceļu kuģis vai jūras kuģis;
	3) "pasažieru kuģis" ir kuģis, kas būvēts un aprīkots tā, lai tas varētu pārvadāt vairāk nekā 12 pasažierus;
	5) "Savienības kvalifikācijas sertifikāts" ir kompetentas iestādes izsniegts sertifikāts, kas apliecina, ka persona atbilst šīs direktīvas prasībām;
	6) "klāja apkalpes locekļi" ir personas, kuras iesaistītas pa Savienības iekšējiem ūdensceļiem kuģojoša kuģošanas līdzekļa ekspluatācijā, veicot uzdevumus, kas saistīti ar kuģošanu, kravas apstrādi, kraušanu, tehnisko apkopi vai remontu, izņemot pers...
	6.a) "radiosakaru operatora sertifikāts" ir valsts sertifikāts, ko dalībvalsts izdevusi saskaņā ar Radionoteikumiem, kas pievienoti Starptautiskajai Telesakaru konvencijai, un ar ko uz iekšējo ūdensceļu kuģošanas līdzekļa atļauj ekspluatēt radiosakaru...
	7) "pasažieru navigācijas speciālists" ir klāja apkalpes loceklis vai cita persona, kura ir kvalificēta veikt pasākumus ārkārtas situācijās uz pasažieru kuģiem;
	7.a) "sašķidrinātas dabasgāzes speciālists" ir persona, kura ir kvalificēta iesaistīties ar sašķidrinātu dabasgāzi darbināma kuģošanas līdzekļa bunkerēšanas procedūrā vai kura ir kompetenta būt par šāda kuģošanas līdzekļa vadītāju;
	8) "kuģa vadītājs" ir klāja apkalpes loceklis, kas ir kvalificēts vadīt kuģošanas līdzekli pa dalībvalstu iekšējiem ūdensceļiem un kam uz kuģa ir pilna atbildība;
	9) "īpašs risks" ir drošības apdraudējums, ko izraisa konkrēti kuģošanas apstākļi, kuros kuģa vadītājiem nepieciešama kompetence, kas pārsniedz vispārējos kompetences standartos paredzēto kompetenci vadības līmenim;
	10) "kompetence" ir pierādīta spēja izmantot zināšanas un prasmes, kas prasītas noteiktos standartos, lai pienācīgi veiktu uzdevumus, kas vajadzīgi kuģošanas līdzekļa ekspluatācijai iekšējos ūdensceļos;
	11) "vadības līmenis" ir atbildības līmenis, kas saistīts ar kuģa vadītāja pienākumu veikšanu un ar nodrošināšanu, ka pārējie klāja apkalpes locekļi pienācīgi pilda visus kuģošanas līdzekļa ekspluatācijas uzdevumus;
	11.a) "operatīvais līmenis" ir atbildības līmenis, kas saistīts ar matroža, kvalificēta matroža vai stūrmaņa pienākumu veikšanu un pastāvīgu kontroli pār visu uzdevumu izpildi personai noteiktajā atbildības jomā saskaņā ar attiecīgu procedūru un vadīb...
	12) "liels konvojs" ir stumts konvojs, kura kopējā garuma un kopējā platuma reizinājums ir 8000 kvadrātmetri vai vairāk;
	13) "darba uzskaites grāmatiņa" ir personas reģistrs, kurā norādīta detalizēta informācija par apkalpes locekļa nodarbinātības vēsturi, konkrēti, kuģošanas laiks un veiktie braucieni;
	13.a) "aktīva darba uzskaites grāmatiņa vai aktīvs kuģa žurnāls" ir darba uzskaites grāmatiņa vai kuģa žurnāls, kas ir atvērts datu reģistrēšanas vajadzībām;
	14) "kuģa žurnāls" ir oficiāls kuģošanas līdzekļa veikto braucienu reģistrs;
	15) "kuģošanas laiks" ir dienās mērīts laiks, ko klāja apkalpes locekļi pavadījuši uz kuģošanas līdzekļa braucienā pa iekšējiem ūdensceļiem un ko apstiprinājusi kompetentā iestāde;
	19) "peldoša iekārta" ir peldoša konstrukcija, uz kuras ir tādas darba ierīces kā celtņi, bagarēšanas iekārtas, pāļu dzinēji vai lifti;
	20) "garums" ir korpusa maksimālais garums metros, izņemot stūri un bugspritu;
	21) "platums" ir korpusa maksimālais platums metros, ko mēra līdz ārējai apvalka apšuvuma malai (izņemot dzenratus, aiztures margas un tamlīdzīgas ietaises);
	22) "iegrime" ir vertikālais attālums metros starp korpusa zemāko punktu, neņemot vērā ķīli vai citu piestiprinātu aprīkojumu, un maksimālās iegrimes līniju;
	23) "neliels līcis" ir jūras krasta līnijas izrobojums, piemēram līcis vai fjords;
	24) "sezonāla kuģošana" ir kuģošanas darbība, ko veic ne vairāk kā sešus mēnešus gadā.
	a) kuģošanai pa iekšējiem ūdensceļiem, kam ir jūras ūdensceļu pazīmes, kā noteikts 7. pantā;
	b) kuģošanai pa iekšējo ūdensceļu posmiem, kuros ir īpaši riski, kā noteikts 8. pantā;
	c) kuģošanai ar radara palīdzību;
	d) kuģošanai ar kuģošanas līdzekļiem, kuri kā degvielu izmanto sašķidrinātu dabasgāzi;
	e) lielu konvoju vadīšanai.
	a) tajā piemēro Konvenciju par starptautiskajiem kuģu sadursmju novēršanas noteikumiem;
	b) bojas un zīmes atbilst jūras sistēmai;
	c) vajadzīga kuģu vadīšana pēc orientieriem uz zemes; vai
	d) kuģošanai jāizmanto jūras navigācijas iekārtas, kuru ekspluatācijai nepieciešamas īpašas zināšanas.
	a) plūsmas raksturs un ātrums, kas bieži mainās; vai
	b) tas, ka iekšējos ūdensceļos nav pienācīgu kuģu ceļu informācijas pakalpojumu vai piemērotu karšu, apvienojumā ar iekšējā ūdensceļa hidromorfoloģiskajām iezīmēm; vai
	c) tas, ka īpašu hidromorfoloģisko iezīmju dēļ pastāv īpaši vietēji kuģošanas noteikumi.
	I iedaļa
	Savienības kvalifikācijas sertifikātu un īpašu atļauju izsniegšanas procedūra
	a) savu identitāti;
	b) savu atbilstību I pielikumā noteiktajām minimālajām prasībām attiecībā uz vecumu, kompetenci, administratīvo atbilstību un kuģošanas laiku atbilstīgi pieprasītajai kvalifikācijai;
	c) attiecīgā gadījumā – savu atbilstību veselības stāvokļa standartiem saskaņā ar 21. pantu.
	a) minētie standarti ir pieejami un atjaunināti;
	b) izmaiņas CESNI lēmumu pieņemšanas procesā neapdraud Savienības intereses.
	a) savu identitāti;
	b) savu atbilstību I pielikumā noteiktajām minimālajām prasībām attiecībā uz vecumu, kompetenci, administratīvo atbilstību un kuģošanas laiku atbilstīgi pieprasītajai īpašajai atļaujai;
	c) to, ka tiem ir kuģa vadītāja Savienības kvalifikācijas sertifikāts vai sertifikāts, kas atzīts, piemērojot 9. panta 2. un 3. punktu, vai ka tie atbilst šajā direktīvā noteiktajām minimālajām prasībām Savienības kvalifikācijas sertifikātu izsniegšan...
	a) savu identitāti;
	b) savu atbilstību saskaņā ar 18. pantu noteiktajām kompetences prasībām attiecībā uz īpašajiem riskiem konkrētā ūdensceļu posmā, kuģošanai pa kuru tiek prasīta atļauja;
	c) to, ka tiem ir kuģa vadītāja Savienības kvalifikācijas sertifikāts vai sertifikāts, kas atzīts, piemērojot 9. panta 2. un 3. punktu, vai ka tie atbilst šajā direktīvā noteiktajām minimālajām prasībām Savienības kvalifikācijas sertifikātu izsniegša...
	a) lai atjaunotu Savienības kvalifikācijas sertifikātu, kas izsniegts klāja apkalpes locekļiem, ir sniegti pietiekami dokumentāri pierādījumi, kas minēti 10. panta 1. punkta a) un c) apakšpunktā;
	b) lai atjaunotu Savienības kvalifikācijas sertifikātu, kas izsniegts īpašu darbību veikšanai, ir sniegti pietiekami dokumentāri pierādījumi, kas minēti 10. panta 1. punkta a) un b) apakšpunktā.
	II iedaļa
	Kompetence
	a) minētie standarti ir pieejami un atjaunināti;
	b) tie atbilst II pielikumā izklāstītajām pamatprasībām;
	c) izmaiņas CESNI lēmumu pieņemšanas procesā neapdraud Savienības intereses.
	a) administratīvās iestādes atbildībā saskaņā ar 16. pantu vai
	b) kā daļu no mācību programmas, kas apstiprināta saskaņā ar 17. pantu.
	a) kuģa vadītāja Savienības kvalifikācijas sertifikātu;
	b) īpašu atļauju kuģošanai ar radara palīdzību, kā minēts 6. panta c) punktā;
	c) Savienības kvalifikācijas sertifikātu sašķidrinātas dabasgāzes speciālistiem.
	a) minētie standarti ir pieejami un atjaunināti;
	b) izmaiņas CESNI lēmumu pieņemšanas procesā neapdraud Savienības intereses.
	a) mācību mērķi, mācību saturs, metodes, pasniegšanas līdzekļi, procedūras un kursa materiāli ir pienācīgi dokumentēti un ļauj pieteikuma iesniedzējiem sasniegt 15. panta 1. punktā minētos kompetences standartus;
	b) programmas attiecīgās kompetences novērtēšanai vada kvalificētas personas, kurām ir padziļinātas zināšanas par mācību programmu;
	c) eksāmenu, kura mērķis ir pārbaudīt atbilstību 15. panta 1. punktā minētajiem kompetences standartiem, pieņem kvalificēti eksaminētāji, kuri nav iesaistīti interešu konfliktā.
	a) minētie standarti ir pieejami un atjaunināti;
	b) izmaiņas CESNI lēmumu pieņemšanas procesā neapdraud Savienības intereses.
	III iedaļa:
	Kuģošanas laiks un veselības stāvoklis
	a) minētie standarti ir pieejami un atjaunināti;
	b) izmaiņas CESNI lēmumu pieņemšanas procesā neapdraud Savienības intereses.
	a) lai pieteikuma iesniedzējam pirmo reizi izsniegtu klāja apkalpes locekļu Savienības kvalifikācijas sertifikātu;
	b) lai izsniegtu kuģa vadītāju Savienības kvalifikācijas sertifikātus;
	c) lai atjaunotu klāja apkalpes locekļu Savienības kvalifikācijas sertifikātu, ja ir izpildīti šā panta 3. punktā paredzētie nosacījumi.
	a) minētie standarti ir pieejami un atjaunināti;
	b) tie atbilst III pielikumā izklāstītajām pamatprasībām;
	c) izmaiņas CESNI lēmumu pieņemšanas procesā neapdraud Savienības intereses.
	a) šīs direktīvas īstenošanai, izpildei un novērtēšanai;
	b) informācijas apmaiņai starp iestādēm, kurām ir pieejama 23. pantā minētā datubāze, un Komisiju;
	c) statistikas sagatavošanai.
	a) norādījumus datu kodēšanai datubāzē;
	b) lietotāju piekļuves tiesības, attiecīgā gadījumā nošķirot dažādus lietotāju veidus, piekļuves veidus un datu izmantošanas nolūkus;
	c) datu saglabāšanas maksimālo ilgumu saskaņā ar 3. punktu, attiecīgā gadījumā nošķirot dažādus dokumentu veidus;
	d) norādījumus par datubāzes darbību un tās mijiedarbību ar 1. punktā minētajiem reģistriem.
	a) ir izpildītas Regulas (EK) Nr. 45/2001 9. panta prasības un
	b) trešā valsts vai starptautiska organizācija neierobežo dalībvalstu vai Komisijas piekļuvi tās attiecīgajai datubāzei.
	a) organizēs un pārraudzīs eksāmenus, kas minēti 16. pantā;
	b) apstiprinās mācību programmas, kas minētas 17. pantā;
	ba) apstiprinās trenažierus, kas minēti 19. pantā;
	c) izsniegs, atjaunos, apturēs vai anulēs sertifikātus un izsniegs īpašās atļaujas, kas minētas 4., 5., 6., 12., 13. un 34. pantā, kā arī darba uzskaites grāmatiņas un kuģa žurnālus, kas minēti 20. pantā;
	ca) apstiprinās kuģošanas laiku darba uzskaites grāmatiņās, kas minētas 20. pantā;
	cb) noteiks praktizējošus mediķus, kas var izsniegt medicīniskās izziņas, ievērojot 21. pantu;
	d) uzturēs reģistrus, kas minēti 23. pantā;
	e) atklās un apkaros krāpšanu un citas nelikumīgas darbības, kas minētas 27. pantā.
	a) visas ar mācībām, kompetences novērtēšanu, Savienības kvalifikācijas sertifikātu, darba uzskaites grāmatiņu un kuģa žurnālu izsniegšanu un aktualizēšanu saistītās darbības, ko ar dalībvalstu pilnvarojumu veic valstiskas un nevalstiskas struktūras, ...
	b) mācību mērķi un attiecīgie kompetences standarti, kas jāsasniedz, ir skaidri noteikti un norāda zināšanu un prasmes līmeni, kas jānovērtē un jāpārbauda saskaņā ar šo direktīvu;
	c) kvalitātes standartu piemērošanas jomas aptver Savienības kvalifikācijas sertifikātu, darba uzskaites grāmatiņu un kuģa žurnālu izsniegšanu, atjaunošanu, apturēšanu un anulēšanu, visus mācību kursus un programmas, eksāmenus un novērtējumus, ko veic...
	a) 23. pantā paredzētos standartus, ar ko nosaka datubāzes raksturlielumus un tās izmantošanas nosacījumus;
	b) 15. panta 1. punktā minētos kompetences standartus;
	c) 21. pantā paredzētos veselības stāvokļa standartus;
	d) 10. un 20. pantā paredzētos paraugus;
	e) 15. panta 3. punktā paredzētos praktisko eksāmenu standartus;
	f) 19. pantā paredzētos trenažieru apstiprināšanas standartus.
	a) šo kuģošanas iekšējos ūdeņos darbību veic jūras pārvadājuma brauciena sākumā vai beigās; un
	b) dalībvalsts ir atzinusi šajā punktā minētos sertifikātus izmantošanai attiecīgajos iekšējos ūdensceļos uz pieciem gadiem [ievietot – direktīvas spēkā stāšanās dienā].
	(a) nav tādu 2. pantā minēto personu, kuras tās teritorijā veic profesionālo darbību, kas ietilpst šīs direktīvas darbības jomā;
	b) profesionālo darbību tās teritorijā īsteno vienīgi personas, kurām piemēro Direktīvas 2008/106/EK prasības.
	- nav jaunāki par 16 gadiem.
	- nav jaunāki par 15 gadiem;
	- ir parakstījuši māceklības līgumu, kurā paredzēts apgūt 17. pantā minēto apstiprināto mācību programmu.
	- nav jaunāki par 17 gadiem;
	- ir pabeiguši 17. pantā minēto apstiprināto mācību programmu, kuras ilgums ir vismaz divi gadi un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti operatīvajam līmenim;
	- kā daļu no šīs apstiprinātās mācību programmas ir uzkrājuši vismaz 90 dienas kuģošanas laika;
	- nav jaunāki par 18 gadiem;
	- ir sekmīgi izturējuši administratīvās iestādes veiktu kompetences novērtēšanu, kura minēta 16. pantā un kuras mērķis ir pārliecināties, ka ir izpildīti kompetences standarti, kas II pielikumā noteikti operatīvajam līmenim;
	- ir uzkrājuši vismaz 360 dienas kuģošanas laika vai vismaz 180 dienas, ja pieteikuma iesniedzēji papildus var iesniegt pierādījumu par vismaz 250 dienu darba pieredzi, kas iegūta klāja apkalpes locekļa statusā uz jūras kuģa;
	- tiem ir vismaz piecu gadu darba pieredze pirms pieteikšanās mācību programmā;
	- ir pabeiguši 17. pantā minēto apstiprināto mācību programmu, kuras ilgums ir vismaz pusotrs gads un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti operatīvajam līmenim;
	- kā daļu no šīs apstiprinātās mācību programmas ir uzkrājuši vismaz 90 dienas kuģošanas laika;
	- ir uzkrājuši vismaz 180 dienas kuģošanas laika, būdami kvalificēti matroža pienākumu veikšanai;
	- ir pabeiguši 17. pantā minēto apstiprināto mācību programmu, kuras ilgums ir vismaz trīs gadi un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti operatīvajam līmenim;
	- kā daļu no šīs apstiprinātās mācību programmas ir uzkrājuši vismaz 270 dienas kuģošanas laika;
	- ir uzkrājuši vismaz 180 dienas kuģošanas laika, būdami kvalificēti kvalificēta matroža pienākumu veikšanai;
	- ir pabeiguši 17. pantā minēto apstiprināto mācību programmu, kuras ilgums ir vismaz trīs gadi un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti operatīvajam līmenim;
	- kā daļu no šīs apstiprinātās mācību programmas ir uzkrājuši vismaz 360 dienas kuģošanas laika;
	- ir uzkrājuši vismaz 500 dienu darba pieredzi kā jūras kapteinis;
	- ir sekmīgi izturējuši administratīvās iestādes veiktu kompetences novērtēšanu, kuras mērķis ir pārliecināties, ka ir izpildīti kompetences standarti, kas II pielikumā noteikti operatīvajam līmenim.
	- nav jaunāki par 18 gadiem;
	- ir pabeiguši 17. pantā minēto apstiprināto mācību programmu, kuras ilgums ir vismaz trīs gadi un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti vadības līmenim;
	- kā daļu no šīs apstiprinātās mācību programmas vai pēc tās pabeigšanas ir uzkrājuši vismaz 360 dienas kuģošanas laika;
	- ir radiosakaru operatora sertifikāta turētāji;
	- nav jaunāki par 18 gadiem;
	- ir ar stūrmaņa kvalifikāciju;
	- ir uzkrājuši vismaz 180 dienas kuģošanas laika;
	- ir sekmīgi izturējuši administratīvās iestādes veiktu kompetences novērtēšanu, kuras mērķis ir pārliecināties, ka ir izpildīti kompetences standarti, kas II pielikumā noteikti vadības līmenim;
	- ir radiosakaru operatora sertifikāta turētāji;
	- nav jaunāki par 18 gadiem;
	- ir uzkrājuši vismaz 540 dienas kuģošanas laika vai vismaz 180 dienas, ja pieteikuma iesniedzējs papildus var iesniegt pierādījumu par vismaz 500 dienu darba pieredzi, kas iegūta klāja apkalpes locekļa statusā uz jūras kuģa;
	- ir sekmīgi izturējuši administratīvās iestādes veiktu kompetences novērtēšanu, kuras mērķis ir pārliecināties, ka ir izpildīti kompetences standarti, kas II pielikumā noteikti vadības līmenim;
	- ir radiosakaru operatora sertifikāta turētāji;
	- tiem ir vismaz piecu gadu darba pieredze pirms pieteikšanās apstiprinātajā mācību programmā;
	- ir apguvuši 17. pantā minēto apstiprināto mācību programmu, kuras ilgums ir vismaz pusotrs gads un kura pamatojas uz kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti vadības līmenim;
	- kā daļu no šīs apstiprinātās mācību programmas ir uzkrājuši vismaz 180 dienas kuģošanas laika un pēc tās pabeigšanas ir uzkrājuši vismaz 180 dienas kuģošanas laika.
	- ir radiosakaru operatora sertifikāta turētāji.
	3.2.1. Ūdensceļi, kam ir jūras ūdensceļu pazīmes

	- atbilst kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti kuģošanai pa ūdensceļiem, kam ir jūras ūdensceļu pazīmes.
	3.2.2. Radars

	- atbilst kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti kuģošanai ar radara palīdzību.
	3.2.3. Sašķidrināta dabasgāze

	- ir LNG speciālista Savienības kvalifikācijas sertifikāts, kā minēts 4.2. iedaļā.
	3.2.4. Lieli konvoji

	- nav jaunāki par 18 gadiem;
	- atbilst kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti pasažieru navigācijas speciālistiem.
	- nokārto jaunu administratīvo eksāmenu vai pabeidz jaunu apstiprinātu mācību programmu saskaņā ar 15. panta 2. punktu.
	- nav jaunāki par 18 gadiem;
	- atbilst kompetences standartiem, kas II pielikumā noteikti LNG speciālistiem.
	- vismaz 180 dienas iepriekšējos piecos gados vai
	- vismaz 90 dienas iepriekšējā gadā;
	- palīdzēt sagatavot kuģi braucienam tā, lai jebkādos apstākļos nodrošinātu drošu braucienu;
	- palīdzēt rīkoties ar tauvām un enkuru;
	- palīdzēt vadīt un manevrēt kuģi tā, lai kuģotu droši un ekonomiski.
	- palīdzēt kuģa vadības personālam vadīt kuģa darbību un rūpēties par personām uz kuģa;
	- izmantot kuģa aprīkojumu.
	- palīdzēt kuģa vadības personālam veikt kravas sagatavošanu, izvietošanu un uzraudzību iekraušanas un izkraušanas laikā;
	- palīdzēt kuģa vadības personālam sniegt pakalpojumus pasažieriem.
	- palīdzēt kuģa vadības personālam kuģa mehānisko, elektrisko, elektronisko un vadības iekārtu ekspluatācijā, lai nodrošinātu vispārējo tehnisko drošību;
	- veikt kuģa mehānisko, elektrisko, elektronisko un vadības iekārtu tehnisko apkopi, lai nodrošinātu vispārējo tehnisko drošību.
	- palīdzēt kuģa vadības personālam veikt kuģa un tā iekārtu un aprīkojuma tehnisko apkopi un remontu.
	- īstenot vispārējo un profesionālo saziņu, kas ietver spēju izmantot standarta frāzes saziņai situācijās, kad ir saziņas problēmas;
	- būt sabiedrisks.
	- ievērot darba drošības noteikumus un izprast veselības aizsardzības un drošības noteikumu un vides aizsardzības noteikumu svarīgumu;
	- atzīt mācību par kuģu drošību svarīgumu un nekavējoties rīkoties ārkārtas situācijās;
	- īstenot ugunsdrošības pasākumus un pareizi izmantot ugunsdzēsības aprīkojumu;
	- veikt savus pienākumus, ņemot vērā vides aizsardzības svarīgumu.
	- plānot braucienu un veikt kuģošanu iekšējos ūdensceļos, tostarp spēj izvēlēties visloģiskāko, ekonomiskāko un videi nekaitīgāko kuģošanas maršrutu, lai nonāktu iekraušanas un izkraušanas vietā, ņemot vērā visefektīvāko kuģošanas grafiku faktiskajos ...
	- izmantot zināšanas par piemērojamajiem noteikumiem attiecībā uz kuģošanas līdzekļa apkalpes komplektēšanu, tostarp zināšanas par atpūtas laiku un klāja apkalpes locekļu sastāvu;
	- kuģot un manevrēt, nodrošinot kuģa drošu ekspluatāciju iekšējos ūdensceļos jebkuros apstākļos, tostarp situācijās, kuras ietver augstu satiksmes intensitāti vai kad citi kuģi pārvadā bīstamas kravas, kam nepieciešamas pamatzināšanas par Eiropas val...
	- reaģēt ārkārtas situācijās, kas rodas kuģošanā iekšējos ūdensceļos;
	- kuģojot iekšējos ūdensceļos, izmantot ļoti augstas frekvences iekārtas.
	- ekspluatējot dažāda veida kuģus, piemērot zināšanas par iekšējo ūdensceļu kuģu būves metodēm un konstrukcijas īpatnībām;
	- vadīt un uzraudzīt obligātās iekārtas, kas minētās attiecīgajā kuģa sertifikātā;
	- piemērot pamatzināšanas par tehniskajām prasībām attiecībā uz iekšējo ūdensceļu kuģiem.
	- plānot un nodrošināt kravas drošu iekraušanu, izvietošanu, nostiprināšanu un izkraušanu un rūpēties par kravu brauciena laikā;
	- plānot un nodrošināt pareizu kuģa stabilitāti;
	- plānot un nodrošināt drošus pasažieru pārvadājumus un rūpēties par pasažieriem brauciena laikā.
	- plānot kuģa mehānisko, elektrisko, elektronisko un vadības iekārtu ekspluatācijas darbplūsmu;
	- uzraudzīt galvenos dzinējus, palīgdzinējus un palīgmehānismus;
	- plānot un dot norādījumus attiecībā uz kuģa sūkni un sūkņa vadības sistēmu;
	- organizēt kuģa elektrotehnisko iekārtu drošu izmantošanu un pielietošanu, tehnisko apkopi un remontu;
	- vadīt tehnisko iekārtu drošu tehnisko apkopi un remontu.
	- organizēt kuģa un tā aprīkojuma drošu tehnisko apkopi un remontu.
	- veikt cilvēkresursu pārvaldību un uzņemties sociālo atbildību, rūpēties par darbplūsmas un mācību organizēšanu uz kuģa;
	- jebkurā laikā nodrošināt labu saziņu, tostarp izmantot standarta frāzes saziņai situācijās, kad ir saziņas problēmas;
	- gādāt par līdzsvarotas un sabiedriskas darba vides izveidi uz kuģa.
	- sekot līdzi piemērojamajām juridiskajām prasībām un veikt pasākumus, lai nodrošinātu cilvēku dzīvības aizsardzību;
	- nodrošināt uz kuģa esošajām personām drošumu un drošību;
	- izstrādāt plānus ārkārtas situācijām un bojājumu kontroles plānus un rīkoties ārkārtas situācijās;
	- nodrošināt atbilstību vides aizsardzības prasībām.
	- strādāt ar aktualizētām jūras kartēm un plāniem, paziņojumiem kapteiņiem un jūrniekiem un citām publikācijām, kas ir specifiskas ūdensceļiem, kam ir jūras ūdensceļu pazīmes;
	- izmantot plūdmaiņu ūdeņu atskaites sistēmas, datus par plūdmaiņu straumēm, periodiem un cikliem, plūdmaiņu straumju laiku un plūdmaiņām un variācijām visā estuārā;
	- izmantot SIGNI (signalizācija iekšējos ūdensceļos) un IALA (Starptautiskā bāku asociācija) noteikumus drošai kuģošanai jūras ūdensceļos.
	- pirms kuģa atiešanas veikt attiecīgus pasākumus kuģošanai ar radara palīdzību;
	- interpretēt radara attēlu un analizēt radara sniegto informāciju;
	- samazināt dažādas izcelsmes traucējumus;
	- kuģot ar radara palīdzību saskaņā ar […] noteikumiem, kuros paredzētas prasības kuģošanai ar radara palīdzību (piemēram, prasības kuģa apkalpes komplektēšanai, tehniskās prasības kuģiem);
	- rīkoties īpašos apstākļos, tādos kā blīva satiksme, iekārtu atteice, bīstamas situācijas.
	- organizēt dzīvības glābšanas aprīkojuma izmantošanu uz pasažieru kuģiem;
	- piemērot drošības norādījumus un veikt pasākumus, kas vajadzīgi, lai aizsargātu pasažierus kopumā, jo īpaši ārkārtas situācijās (piemēram, evakuācija, bojājums, sadursme, uzskriešana uz sēkļa, ugunsgrēks, sprādziens vai citas situācijas, kad var izc...
	- nodrošināt atbilstību tiesību aktiem un standartiem, kas piemērojami ar LNG darbināmiem kuģiem, kā arī citiem attiecīgajiem veselības un drošības noteikumiem;
	- apzināties aspektus, kam jāpievērš īpaša uzmanība saistībā ar LNG, atpazīt riskus un pārvaldīt tos;
	- droši ekspluatēt LNG specifiskas sistēmas;
	- nodrošināt LNG sistēmas regulāru pārbaudi;
	- zināt, kā droši un kontrolēti veikt LNG bunkurēšanas darbības;
	- sagatavot LNG sistēmu kuģa tehniskajai apkopei;
	- rīkoties ārkārtas situācijās, kas saistītas ar LNG.
	- izpildīt kuģa ekspluatācijas nodrošināšanai vajadzīgos uzdevumus;
	- jebkurā laikā izpildīt uzticētos pienākumus; vai
	- pareizi uztvert apkārtējo vidi.


